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ФРАНЦІШАК БАГУШЭВІЧ 






паа 


30 кастрычніка -- Дзень ахвяраў палітычных рэпрэсій 





дабы 


Нарогчую памяць пад 
асфальт 


Тое, што супрацьстаянне беларускай грамадскасці і 
ўладаў у Курапатах узнікла перад 30-м кастрычнікам -- 
гэта выпадковасць У нашай краіне яно магло ўзнікнуць у 
любы дзень. У краіне, у якой манкруцтва ўзведзена ў ранг 
дзяржаўнай ідэалогіі, будоўля, дзе асфальт кладуць па 
касцях нявінна расстраляных нікога не можа здзівіць, бо 
асноўная іх задача пакласці асфаль па нашай памяці. 
На здымку: у гэтыя дні ў Курапатах на шляху 
бульдозераў устанаўліваюцца крыжы. каб кожны 
трактарыст бачыў, што едзе ён не толькі па нябачнай 
сёння крыві тысяч ахвяр, але і па душы ўсяго народа. 
Фота Віктара Талочкі, БелТА. 





Сойм БНФ “Адраджэньне” 


13 гадоў назад 19 кастрычніка 1988 года ўтвораны 
Беларускі Народны Фронт “Адраджэньне”. 

Сёння Фронт перажывае сур'ёзныя арганізацыйныя 
праблемы. Два паседжанні падрад І-га і 20-га кастрычніка 
Сойм БНФ вырашаў пытанні прадстаўніцтва на чарговыя 
з'езды ГА БНФ “Адраджэньне” і Партыі БНФ, што 
спланаваныя на 14 снежня 2001 года. 

3-га кастрычніка Сойм не сабраў кворуму, 20-га 
кворум быў, але, да прыкладу, цалкам адсутнічала 
Гарадзенская вобласць. Прынятая схема вылучэння 
дэлегатаў далёкая да ідэальнай і выклікае пярэчанні многіх 
нізавых структураў. 

Трэба меркаваць, што з'езд абяцае быць не простым, 
таму зусім правамоцна гучаць прапановы пра скліканне 
перадз'ездам Соймавай канферэнцыі, каб пастарацца зняць 
многія пытанні да з'езду. 





ПАТРЫЯТЫЧНЫ РУХ 


ЗГУРТАВАНЬНЕ 
ВАЙСКОЎЦАЎ 





10 гадоў назад 12-13 кастрычніка 1991 года прайшоў 
Устаноўчы з'езд Беларускага Згуртавання Вайскоўцаў. 
Асноўнае значэнне гэтай падзеі заключаецца ў тым, што 
былі прадэманстраваны воля, гатоўнасць і рэальны 
патэнцыял беларускага афіцэрскага корпусу, які на той 
момант налічваў да 40 тысяч чалавек, да стварэння 
Беларускага Войска. Гэты з'езд даў С. Шушкевічу важкія 
аргументы перад камуністычна-савецкай наменклатурай 
пры падрыхтоўцы да Белавежскай пушчы. З'езд паказаў, 
што імперскі кадравы бунт Беларускай вайсковай акругі, 
пра які тады часцяком гаварылі, становіцца не актуаль- 
ным, Беларусь мае дастаткова афіцэраў, каб замясціць усе 
пасады. і 

БЗВ у кароткі тэрмін прадэманстравала гатоўнасць 
да стварэння цалкам нацыянальнага, беларускамоўнага 
войска. У Казахстане быў выдадзены Шыхтовы статут 
Беларускага Войска, распрацавана ўся вайсковая 
тэрміналогія, былі выдадзены Кароткі расейска-беларускі 
вайсковы слоўнік С. Судніка, і Расейска-беларускі 
вайсковы слоўнік на 8 000 словаў С. Судніка і С. Чыслава. 
Гэта змусіла Міністэрства абароны Беларусі выдаць 
“Руска-бтарускі слоўнік для вайскоўцаў” пад рэдакцыяй 
кандыдата ваенных навук У. Язэпчыка і кандыдата 
філалагічных навук М. Крыўко. 

Працэсы беларусізацыі войска былі спынены 
неспрыяльнай палітычнай сітуацыяй, але падрыхтаваная 
тэрміналагічная база нікуды не дзелася і ў свой час будзе 
запатрабаваная. 





Ахвяраванні 
на ТБМ 


. Мінчук Георгій 
(Менск) - 5.000 руб. 
. Казлоўская І.І. -- 800 руб. 
. Івуць Валянціна 
(г. Слуцк) - 1000 руб. 
. Катляроў Аляксандр 
(г. Слуцк) - 1000 руб. 
. Надзея Барт-Юрэвіч 
(Германія) - 100 рМ 
. Архітэктары - 2000 руб. 
. Пашкоў Сяргей 
(Менск) - 500 руб. 
. Галіноўская Ніна 
Васілеўна - 5000 руб. 


Гэты нумар “Нашага слова” -- 
ыдадзены ў Лідзе 





ў 





Спадару Навіцкаму Т. В. 
Прэм“ер-міністру 
Рэспублікі Беларусь 


Паважаны Генадзь Васілевіч! 

Таварыства беларускай мовы імя Францішка Скары- 
ны віншуе Вас з прызначэннем на вельмі высокую і 
адказную пасаду ў гэты нялёгкі пераломны час для нашай 
Бацькаўшчыны. 

Спадзяёмся, што Вы зробіце ўсё магчымае для надаііня 
беларускай мове, мове тытульнай нацыі нашай краіны, 
рэальнага статусу дзяржаўнай беларускай мовы. 

ТБМ таксама хацела б даведацца, як Вы збіраенеся 
выконваць перадвыбарчую праграму А. Р. Лукашэнкі, дзе 
падкрэслівалася неабходнасць усталявання рэальнай 
роўнасці дзвюх дзяржаўных моў. У сувязі з гэтым просім 
адказаць на наступныя пытанні: 

- на якой мове будзе весціся справаводства ў апараце 
Савета Міністраў Беларусі? 

-на якой мове будуць праводзіцца працоўцы: 
паседжанні Савета Міністраў нашай краіны? 


З павагай 
Старшыня ТБМ Алег Трусаў. 





Нацыянальны дзяржаўны гуманітарны 
ліцэй імя Якуба Коласа 
абвяшчае набор вучняў 7 класа на 
падрыхтоўчыя курсы. 


Заняткі праводзяцца па беларускай мове, літаратуры, 
гісторыі Беларусі, замежных мовах. 

Пачатак заняткаў - га меры камплектавання груп, 
два разы на тыдзень з 16.30 


Тэлефены для даведак: 2261072, 2273277. 
Наш адрас: 220050, г. Менск, вул. Кірава, 21. 


АБ'ЕКТЫЎНА 
ПРА РЭАЛЬНАЕ 


РАДЫЕ РАЦЫЯ 
НА СЯРЗАНІХ ХВАЛЯХ 


наша будучыня 


9. Суполка “Берагіня” 
гімн. Ле4 -- 4.000 руб. 
10. Ганчарова Людміла 
(Менск) - 500 руб. 
1. Галай Аркадзь 
(Менск) - 1000 руб. 
12. Кановіч Алесь- 5000 руб. 
13. Касцюк Ю. В. 
(Наваполацк) - 1000 руб. 
14. Шкірманкоў Фелікс 
(Слаўгарад) - 2000 руб. 
І5. Анатоль Сазонаў 
(Слуцк) - 1000 руб. 





1080 кГц (490 м) 22:00-24:00 
612 кГц (490 м) 07:00-44:00 
НА КАРОТКІХ ХВАЛЯХ 
6035 кГч (49 м) 07:00-09:00 
6180 кГц (49 м) 13:00-15:00 
6010 кГц (49 м) 21:00-23:00 


МАЙ. БАСТЦА.РІ, 
220192, Менск, а/с 444 








Друк гэтага нумара І 
газеты “Наша слова'і 
І аплачаны з грошай, 







16. Понт са Свабоды - 105 дасланых І 
Ахвяраванні на дзей- ] Федэральнай радай: 
насць ТБМ сёння - гэта беларускіх : 






інвестыцыя ў росквіт неза- 
лежнай Беларусі і мовы яе 
народа заўтра! 


200-ты нумар, 


арганізацыяў 
Аўстраліі. 












Беларуская ідэя ў 
постацях і 
здзяйсненнях 


Так назы- 
ваецца брашу- 
ра, якую выдаў 
выдатны наш: 
суайчыннік, вя- 
домы  публі- 
цыст, грамадскі 
дзеяч, сябар Та- 
варыства бела- 
рускай мовы, 
доктар гіста- 
рычных навук, 
прафесар Леанід 
Лыч (Беларус- 
кая ідэя ў пос- 
тацях і здзяйс- 
неннях, Мінск: 
АТНЕМАЕОМ, 
2001. - 80 с..І5ВМ 
985-6374-13-8). 

Адзін 3 
класікаў марк- 
сізму-ленінізму 
казаў, што ідэя" 
становіцца матэрыяльнай сілай тады, калі яна авалодвае 
масамі. Якім чынам камуністычная ідэя авалодвала масамі 
мы, сучаснікі, добра ведаем. Як ні стараліся яе насе, жаць, 
ад дзіцячага садка да ВНУ, яна так нідзе і не ўкаранілася. 
Укараніцца не ўкаранілася, але нацыянальную свядомасць 
многім папсавала. Яшчэ нямецкі філосаф Ніцшэ казаў, што 
грамадства кіруецца не большасцю, а меншасцю. Ну як 
тут не нагадаць 12 апосталаў, з якіх пайшло хрысціянства, 
авалодаўшы вялікай колькасцю насельніцтва зямнога шара. 
З маленькіх парасткаў, кволых кусцікаў пачынаецца, 
разрастаецца вялікі лес. Гэта добра ведалі акупацыйныя 


сілы, знішчаючы на корані гэтыя парасткі, а менавіта. 
носьбітаў нацыянальнай ідэі. Няма неабходнасці прыво- 
дзіць прыклады рэпрэсій усіх часоў і народаў. Гэта добра 
адлюстравана ў згаданай брашуры з гістарычных глыбінь 
роднай Бацькаўшчыны да сучаснасці. Як ні нішчылася 
беларуская ідэя, яна заўжды жыла ў нетрах нашага народу. 
Чытаючы брашуру адразу становіцца зразумелым паняцце 
што такое нацыянальная ідэя. Аўтар напоўніў яго багатым 
зместам і сэнсам, думкамі, прыкладамі, чэрпаючы іх з усіх 
галінаў грамадскага жыцця. Асабліва цікавы перыяд часоў 
акупацыі фашыстамі. Параўноўваючы з сучаснасцю, са 
здзіўленнем даведваешся, што ў асобных раёнах пры 
гітлераўцах беларускіх школ было значна больш, чым 
цяпер. Зусім па іншаму зразумееш і асэнсуеш дзейнасць у 
час акупацыі так званых калабарынтаў, ды звычайных 
простых людзей, якіх кольвечы лічылі здраднікамі. Калі і 
здраджвалі яны дык зусім не нацыянальнай ідэі, а 
камуністычнай, за што і пацярпелі. А некаторыя, увогуле, 
ні каму не здраджвалі, а проста працавалі, каб выжыць. 

Пры чытанні даследча-навуковай працы Леаніда 
Лыча сама сабой напрошваецца выснова: нацыянальная 
ідэя - вялікая здзейсняльная сіла. Сіла не агрэсіўнага, не 
ваяўнічага зместу, а аб'ядноўчага, што цэментуе 
грамадства ў нацыю - спалучэнне мірнага, гарманічнага 
суіснавання розных супольнасцяў. 

Кніжка добра скампанавана, напісана даступнай 
мовай. У ёй паўстаюць шмат вядомых і мала вядомых 
дзеячоў, рупліўцаў развіцця беларускай нацыянальнай ідэі, 
барацьбітоў вызвольнага руху, моваведы, этнографы, 
гісторыкі, літаратары, мастакі, артысты, палітыкі, 
дзяржаўныя дзеячы. 

Нельга не працытаваць словы з гэтай кніжкі: 
Найвялікшае злачынства ў дачыненні да свайго народа 
здзяйсняе навуковая, мастацкая інтэлігенцыя, калі ў якасці 
мовы выбірае тую, што не з'яўляецца роднай для карэннага 
насельніцтва ўласнай дзяржавы”. Гэта кніжка павінна быць 
другой пасля Канстытуцыі на паліцы ў прэзідэнта краіны, 
у кожнага цывілізаванага грамадзяніна. А пакуль, за 
дзяржаву крыўдна: брашуры выданы ў недзяржаўнай 
установе і толькі ўсяго тысяча асобнікаў. Дзяржава, якая 
не спрыяе распаўсюджванню наць:нальнай ідэі, ці 
з'яўляецца яна нацыянальнай? Такое пытанне ўзнікне ў 
кожнага чытача гэтай вельмі патрэбнай кніжкі. Можна 
толькі спадзявацца, што кім-небудзь з дзяржаўных мужоў 
гэта кніжачка будзе заўважана і прапанавана перавыдаць 
большай колькасцю ды дапоўніць зместам, бо, на колькі 
мне вядома ад самога аўтара, на больш грунтоўнае выданне 
проста не хапіла сродкаў. 


се 


Мікола Лавіцкі, 





Ле 42, (530) 


274 КАСТРЫЧНІКА 2001 г. 











З жывой народнай крыніцы 


НАЗВЫ АСОБЫ 
ПАВОДЛЕ 
АДМЕТНАСЦЯЎ ТВАРУ 
Ў ГАВОРКАХ 
ГАРАДЗЕНШЧЫНЫ 


Гурт лексемаў, што 
называюць чалавека павод- 
ле пэўных вонкавых адмет- 
насцяў, - адзін з самых ціка- 
вых і разнастайных. І гэта 
натуральна: што, як ні твар, 
канстытуцыя цела найперш 
працягвае ўвагу?! Калі ж 
яны яшчэ маюць і нейкія 
асаблівасці, якія не падпа- 
даюць пад “няпісаныя нор- 
мы”, дык тут ужо народнай 
фантазіі няма межаў. На 
прыкладзе адпаведнай лек- 
сікі з гарадзенскіх гаворак 
мы здолеем прасачыць, што 
бальшыня адзінак мае эма- 
цыйна-экспрэсійную афар- 
боўку. Экспрэсійнасць маў- 
лення, прыдумванне розных 
эмацыйна-ацэнкавых фор- 
маў - гэта і ўплыў устойлі- 
вых каштоўнасцяў і трады- 
цыйных уяўленняў белару- 
саў, і вынік прыватных ад- 
носінаў да таго, пра каго 
ідзе гутарка ці да каго звяр- 
таюцца. Нярэдка чалавека 
менавіта таму і абзавуць 
паводле вонкавай адмет- 
насці. што яго ўчынкі, паво- 
дзіны таксама не выкліка- 
юць павагі. 

У гарадзенскіх гавор- 
ках шмат назваў, якія ха- 
рактарызуюць чалавека 
паводле адметнасцяў тва- 
РУ. 

Для характэрыстыкі 
чалавека з тоўстым, шы- 
рокім тварам выкарыстоў- 
ваюцца празрыстыя экспрэ- 
сіўныя назвы марда'ч і мур- 
лы'га. Словаўтваральныя 
асновы гэтых лексемаў да- 
следчыкі лічаць пазычаны- 
мі: морд”а - з іранскай мовы; 
назоўнік мурло” адныя ўзво- 
дзяць да цюркскіх каранёў, 
іншыя дапускаюць анамата- 
пеічнасць, трэція - канта- 
мінацыю некалькіх лексе- 
маў, як са значэннем 'бруд- 
ны, неахайны”, Так і 'шыро- 
кая морда, рот, твар, губа, 
хара” (“Этымалагічны слоў- 
нік беларускай мовы”, т. 7, 
с.98). 

Досыць разнастайны 
шэраг утвараюць асабовыя 
найменні, якія адлюстроў- 
ваюць паняцце “вірлавокі, З 
вялікімі лупатымі вачыма 
чалавек”. У гарадзенскіх 
гаворках вядомыя наступ- 
ныя вазвы: зягра” (грубае); 
вірла” (абразлівае); бяльма, 
лупа'ч, вы'лупак, вы'рачка. 

Цікавасць выклікае 
яшчэ адна назва чалавека з 
вялікімі вачыма - шкляр 
(абразлівае). Хутчэй за ўсё 
яна не мае нічога агульнага 
(акрамя гукавага складу) з 
літаратурным шкляр: І. Ра- 
бочы, які ўстаўляе аконнае 


шкло ў рамы. 2. Работнік 
шкляной прамысловасці 
(размоўнае), хоць і ўтво- 
рана на ўзор назоўнікаў - 
назваў асобы паводле пра- 
фесійнай прыналежнасці, як 
і млынар, каміна'р, пашта'р 
і інш. найбольш верагодна, 
што назва шкляр "чалавек з 
вялікімі вачыма" ўзнікла па 
прычыне вонкавага пада- 
бенства вочнага яблыка да 
нечага шклянога, а калі 
вочы вялікія і лупатыя, то 
такое падабенства яшчэ 
больш відавочнае (параўн. 
мсц. шкляннё (абразлівае) - 
метафарычная назва з зна- 
чэннем 'в0чы”. 

Назоўнік вы'лупак 
шматзначны і ў нашых га- 
ворках мае наступныя зна- 
чэнні: зіркаты, вірлавокі”. 
той, хто нядаўна на свет 
з'явіўся, малеча - пра дзіця, 
У адных выпадках слова 
вы'лупак матывуецца дзея 
словам вылупіцца 'ўтаро- 
піцца шырока расплюшміча- 
нымі вачыма”, у другіх 
гэтым жа дзеясловам з зна 
чэннем 'вызваліцца ад лу. 
піны”, у трэціх спалучэнне 
двух дзеяслоўных значэн: 
НЯЎ. 

Абсяг лексемаў, шт“ 
характарызуюць чалавека з 
вялікімі, тоўстымі губамі, у 
асноўным акрэслены дэры- 
ватамі з каранямі -луп- і- 
губ-. У гаворках Гарадзен- 
шчыны маем наступныя 
ўтварэнні з такім значэннем: 
лу'па (грэблівае), лупяндзя" 
(зневажальнае), губе'ня 
(абразлівае), губа'р, губа- 
шлёп, а таксама лупсе'й 
(зневажальнае), свяцільнік 
(свяце”льнік). 

Як вядома, у беларус- 
кіх гаворках ёсць два ама- 
німічныя прыметнікі: лу- 
паты “З тоўстымі губамі” і 
лупаты "'з выпуклымі ва- 
чыма" (у літаратурнай мовс 
- толькі другі), як і ўтва- 
ральныя для іх лупы “губы” і 
лупы 'вочы”. Кожнаму з 
гэтых значэнняў уласцівая 
свая, досыць акрэсленая 
тэрыторыя бытавання: пер- 
шае лакалізуецца на поў- 
начы Беларусі, другое - на 
поўдні. Што датычыць 
Гарадзенскай вобласці, то 
тут характарыстыка лупа- 
ты найчасцей ужываецца, 
калі гавораць пра губатагі 
чалавека. Значна радзей (і 
пераважна ў паўднёва- 
ўсходняй частцы Гарадзен- 
шчыны) так кажуць пр 
вірлавокага чалавека. 

Цікава адзначыць. 
што, паводле лексікагра 
фічных крыніцаў, назоўнік 
лупа'ч з значэннем чалавек 
з тоўстымі губамі" ў гара- 
дзенскіх гаворках не бытус 
На нашу думку, гэта "п. 
зусім так: такая назва ў нас 
ёсць, з'яўляецца натураль- 


ным утварэннем ад лулы 
губы”, якое лічыцца бал- 
гызмам. 

У адрозненне ад наз- 
ваў лупа, лупа'ч, лупяндзя” і 
г.д., лексема лупсе'й, на 
думку этымолагаў, мае ін- 
шае паходжанне. Яна ўтво- 
рана паводле рэгіянальнага, 
малапрадукцыйнага тыпу 
ад лупс-і губы”, як і нека- 
горыя іншыя словы, для якіх 
утваральнымі ёсць назвы 
частак цела і якія харак- 
тарызуюць асобу па выраз- 
най вонкавай прыкмеце (чэ- 
равей, губрэй, брухлей). 
Этымалагічна слова лупсі 
ўзыходзіць да нямецкіх пер- 
тпакрыніцаў. 

Назва свяцільнік - ме- 
гафабрычнае ўтварэнне з 
гвяці”льнік “ісвятляльная 
прылада ў выглядзе лямпы”. 
Можна, аднак, бачыць тут і 
іншы спосаб дэрывацыі і 


грактаваць згаданы наз оў- 


пік як экспрэсіўнае суфік- 
савае ўтварэнне ад свяціць 
(“свяціць губамі”). 

Асобныя назвы існу- 
юць для абазначэння людзей 
з вялікімі ці адтапыранымі 
вушамі: вушагцік, абле'вух 
(абразлівае), ві?сла (абраз- 
лівае). 

Назва абле'вух звяза- 
ная з такімі словамі, як 
аблаву'х 'шапка з вушамі” 'і 
аблавухі 'звялікімі вушамі”. 
Магчыма, абле'вух перша- 
пачаткова таксама абазна- 
чыла галаўны ўбор. Тады 
асабовая назва - нішто ін- 
шае, як анімістычная мета- 
фара, якая, у сваю чаргу, 
стала крыніцай для наступ- 
ных пераасэнсаванняў: 'не- 
паваротлівы, неахайны, ня- 
кемлівы, няспрытны чала- 
век”, 
кемлівы, няспрытны”, “малы, 
педарослы”. У гарадзенскіх 
гаворках сустракаецца ай- 
пау'х (зневажальнае) “нера- 
зумпны, дурань”. Утвараль- 
ная аснова аблавух-і па па- 
ходжанні, відаць, з'яўляецца 
складаным утварэннем. 
Гак, руск. облоухий выво- 
дзяць з обыь (руск. облый 
вялікі, круглы) і ухо вуха”. 

Лсксема ві“сла пада- 
ецца з паметай “застарэ- 
ае”. Сёння часцей ужыва- 
гцца складаная назва ві- 
главу'хі, якую, як норму, 
падаюць і слоўнікі літара- 
мовы (папаўн. 
Глуск. віслагу'бы “чалавек з 


прыдуркаваты”, 'ня- 


гурнай 


тоўстымі, абвіслымі губа- 


мі”). Назва ўтвораная з. 
дапамогаю суфікса асобы -. 


а ад дзеспрымегніка вісл-ы 
(“вісль), які ўзыходзіць да 
вісець. 

Словы пе'саль, насуля, 
клюка'ч Ў гарадзенскіх га- 
ворках ужываюцца Як гру- 
быя, лаянкавыя і выража- 
юць паняцце “насаты ча- 
лавек”. Цікавасць выклікае 


націск у першым з пада- 
дзеных словаў - но'саль. ЯК 
лічаць укладальнікі “Эты- 
малагічнага слоўніка бела- 
рускай мовы”, такое ста- 
новішча націску, верагодна, 
тлумачыцца польскамоў- 
ным уплывам. Праўда, у 
тураўскіх гаворках сустра- 
каем утварэнне по'хар, У 
докшыцкіх - но'халь - так- 
сама з націскам на корані, 
але із пэўнымі фанетычнымі 
зменамі (е2х). Хаця пера- 
мяшчэнне націску - не такая 
ўжо і рэдкая з'ява ў бела- 
рускіх гаворках, яна сустра- 
каецца і ў іншых формах: 
насу”ля і насуля”, насу”ль, а 
таксама параўнайце смар- 
гуля і смаргуля”, та'тусь і 
тату'ся іг.д. 

Назоўнік клюка'ч - на- 
туральнае ўтварэнне ад 
клю'ка 'нос”, якое, у сваю 
чаргу, узнікла ў выніку 
метафарычнага пераасэнса- 
вання з клю'ка “качарга, гак”, 
апошняе лічыцца прасла- 
вянскім вытворным з ка- 
суфіксацыяй. 

Паняцці 'шчарбаты 
чалавек”, “той, у каго не 
хапае зубоў у роце” і 'бяз- 
зубы чалавек” адлюстроў- 
ваецца словамі шчарбе”ль 
(жартаўлівае) і шчэ'рба 


“ (непахвальнае). Апошні 


назоўнік - метафара з шчэ'р- 
ба 'шчыльна, зазубрына, 
выбоіна”. Зрэдку з згаданым 
значэннем на Гарадзеншчы- 
не ўжываецца яшчэ адна 
назва - вы'шчарка, але да 
згаданай характарыстыкі 
далучаецца яшчэ і прымета 
паводле ўзросту, так у 
Шчучынскім раёне кажуць 
на маленькую дзяўчынку, 
якая не мае зубоў. Нарма- 
тыўныя слоўнікі таксама 
падаюць гэтую лексему, 
але з іншым значэннем - 
'той, хто часта шчэрыць 
зубы, любіць пасмяяцца, 
пажартаваць; выскаляка" З 
паметаю “размоўнае” як 
суфіксавы дэрыват ад вы'ш- 
чарыцца “засмяяцца, пака- 
заўшы зубы". Такім чынам, 
назіраецца пэўная энантыя- 
семія ў двух пададзеных тут 
значэннях лексемы вы'шчар- 
ка. Прычынай гэтага можа 
быць гукавое падабенства 
словаў вышчарыць, вышча- 
рыцца і вышчарбіць 
рабіць шчарбін, вызубіць”. 
Не апошнюю ролю ў пера- 
асэнсаванні адыграла, ві- 
даць, і эмацыйна-экспрэ- 
сійная афарбоўка, згзвычай 
уласцівая словам, якія вы- 
карыстоўваюцца ў гутар- 
цы пра дзяцей ці ў звароце 
да іх. н 
Аксана Кавальчук, 
супрацоўнік навукова- 
даследчай лабараторыі 
“Вывучэнне народнай мовы 
Гарадзеншчыны”, 
ГрДУ імя Я.Купалы. 


с 
на- 





30 кастрычніка - Дзень ахвяраў палітычных рэпрэсій 


Сяргей Новік-Пяюн - вязень трох рэжымаў 


Сяргей Новік-Пяюн - сімвал нескаронасці беларусаў 
ні перад якімі каланізатарамі. Ён сядзеў пры ўсіх уладах, 
пры якіх жыў: пры паляках, пры немцах, пры саветах і пры 
ўсіх сядзеў за тое, што ён - беларус і ніяк не хоча гэтага 
выракацца. 

Сп. Баркоўскі з Якуцка даслаў у рэдакцыю “Наша 
слова” выпіску з “Асабістай справы Ле 13644 высыльна - 
пасяленца Новіка Сяргея Міхайлавіча”, якую мы і прапануем 
нашым чытачам у перакладзе на беларускую мову. 


Арк.З 
Падпіска 

25.08.1953 г. мне Новіку Сяргею Міхайлавічу 
заяўлена, што згодна ... вызначаны ў высылку на пасяленне 
ў раёне Калымы і не маю права нікуды выязджаць (хаця б 
часова) з указанага мне сталага месца жыхарства без 
папярэдняга дазволу органаў МДБ і абавязаны перыядычна 
асабіста з'яўляцца на рэгістрацыю ў месца і тэрміны, якія 
мне будуць указваць органы МДБ. 

За парушэнне гэтай падпіскі адказваю па Ўказу 
Прэзідыюму Вярхоўнага Савету СССР ад 26 лістапада 1948 
г., якім прадугледжваеца мера пакарання 20 гадоў 
катаржных работаў. 

Асабісты подпіс С. Новік 

Падпіску адабраў (подпіс). 


Арк.4. 

МУС Зусім сакрэтна. 
Управа асобага лагера Начальніку райаддзела 
5 МУС па УГПУ 
Спецаддзел Пас. Нера 


Копія: Начальніку 

9 аддзела УМУС 

на ДС падпалкоўніку 
тав. Кандраццеву. 
Тут. 


І4. УП. 1953 г. 
Хе 56/2 004594 
г. Магадан 


У адпаведнасці з нарадам аддзела “А” МУС СССР Ле 
9/2::--10482 ад:28 лютага 1953 г. пры гэтым накіроўваем з 
“копіяй прыгавора Новіка Сяргея Міхайлавіча, які вызва- 
ляецца з лагера, тэрмін пакарання заканчваецца 12 верасня 
1953 года, для накіравання апошняга ў высылку на 
пасяленне. 
Дадатак: па тэксту на... 


Начальнік управы 
Асобага лагера Ле 5 МУС СССР 


аркушах. 


падпалкоўнік (подпіс) Васільеў. 
Начальнік спецаддзела 
капітан (подпіс) Шытаў. 


Вык. Пячорына. 





Арк. 5. 

СССР Зусім сакрэтна 
Міністэрства Літар “А” 
Дзяржаўнай Экз. Ле] 

Бяспекі На Хе 14/56/2-10161 
9 управа Начальніку ўправы 

28 лютага 1953 г. Берагавога лагера 

Ле 9/2 -- 10482 МУС СССР палкоўніку 


Унутранай службы 
тав. Васільеву, г. Магадан 
Хабараўскага краю. 


Копія: Начальніку УМДБ на 
Далёкай Поўначы, палкоўніку 
Дзяржбяспекі тав. Жалтухіну Н. А. 
г. Магадана, Хабараўскага краю. 


гор. Масква 
Увах.202531 
18-53 


; НАРАД 

На адпраўку заключонага ў высылку на пасяленне 
Новіка Сяргея Міхайлавіча, 1906 года нарадж., асуджанага 
Вайсковым Трыбуналам войскаў НКУС Баранавіцкай 
вобласці 24 сакавіка 1945 г. па арт.арт. КК БССР 63-2 за 
ўдзел у антысавецкай нацыяналістычнай арганізацыі 
“БНС” на 10 гадоў, канец тэрміну З лістапада 1953 г. Пасля 
заканчэння тэрміну пакарання перадаецца ў распараджэнне 
УМДБ на Далёкай Поўначы для накіравання ў высылку 
на пасяленне. 

Начальніку УМДБ на Далёкай Поўначы прыбыццё 
Новіка просім пацвердзіць. . 

Дадатак: Падстава для ўтрымання ў высылцы на 
пасяленні на 2 аркушах у 2 адрасы. 

Нам. начальніка 2 аддзела 9 упраўлення МДБ СССР 

палкоўнік дзяржбяспекі (подпіс) Цюрын. 

Нам. начальніка 3 аддзялення 

маёр дзяржбяспекі (подпіс) Карпенкаў. 

Выканавец Карабанаў. 





Сяргей Новік - Пяюн 





Арк. б 
Зусім сакрэтна 


ПРЫГАВОР 


Імем Саюза Савецкіх Сацыялістычных Рэспублік 24 
сакавіка 1945 года ў гор. Слоніме в /трыбунал в / НКУС 
Баранавіцкай вобласці ў складзе старшыні капітана 
юстыцыі Юрчыка і членаў супрацоўнікаў НКУС Філон- 
чыка, Герасімчыка, пры сакратары ст. сяржанце Беляўскіх 
разгледзеўшы ў закрытым судовым паседжанні справу па 
абвінавачванні Новіка Сяргея Міхайлавіча, 1906 г.н. гр-на 
СССР, ураджэнца вёс. Лявонавічы, Нясвіжскага р-на, гор. 
Слонім, Баранавіцкай вобл., з сялян-беднякоў, службоўца, 
беспартыйнага, з незакончанай вышэйшай адукацыяй, 
беларуса, жанатага, не судзімага, у Чырвонай Арміі не 
служыўшага, у злачынстве, прадугледжаным арт. 63-2 КК 
БССР матэрыяламі папярэдняга і судовага следства 
Вайсковы Трыбунал .. а 

устанавіў: 

Новік у траўні м-цы 1941 года Слонімскім райваен- 
каматам быў прызваны ў Чырвоную Армію і служыў у І6 
роце сувязі, у чэрвені м-цы 1941 года Новік адступіў разам 
са сваёй часткай, з Чырвонай Арміі дэзертаваў і застаўся 
жыць на часова акупаванай немцамі тэрыторыі Бара- 
навіцкай вобласці ў гор. Слоніме, дзе ў жніўні 1941 года да 
25 лістапада 1945 года працаваў дырэктарам края- 
знаўчага музея, адначасова быў сябрам антысавецкай 
арганізацыі “БНС”, у канцы 1942 года Новік уступіў у 
існую ў горадзе Слоніме антыфашысцкую арганізацыю. 
Вясной 1943 года Новік падрабязна распавёў Данелюку, які 
быў агентам “СД” пра існую антыфашысцкую арганізацыю 
ў гор. Слоніме. Агент “СД” падрабязна пазнаёміўся з 
працай гэтай арганізацыі, паведаміў атрыманыя звесткі ў 
контрвыведвальныя органы “СД”, у выніку чаго ў 
лістападзе месяцы 1943 года нямецкай паліцыяй былі 
арыштаваныя сябры антыфашысцкай арганізацыі Менг, 
Сенчык, Барысевіч і іншыя, у тым ліку быў арыштаваны і 
Новік. Будучы арыштованым Новік на допыце шэфу “СД” 
падрабязна распавёў пра дзейнасць антыфашысцкай 
арганізацыі. Ён выдаў дадаткова Прошкіну, Макарэвіч і 
Кушыца, якія былі арыштаваныя і накіраваныя ў канц- 
лагеры, і лёс якіх невядомы. 

На аснове выкладзенага в/трыбунал прызнаў Новіка 
вінаватым у здзяйсненні злачынства, прадугледжанага арт. 
63-2 КК БССР, 

прыгаварыў: 

Новіка Сяргея Міхайлавіча на аснове арт. 63-2 КК 
БССР з прымяненнем арт. 51 КК пазбавіць волі з адбываннем 
У ППЛ тэрмінам на дзесяць (10) гадоў з паражэннем у правах 
па п.п. а, б, в, г арт. 34 КК тэрмінам тры (3) гады без 
канфіскацыі маёмасці з-за адсутнасці яе ў асуджанага. 
Тэрмін адбыцця меры пакарання лічыць з 14 снежня 1944 
года. 

Прыгавор канчатковы і касацыйнаму абскарджванню 
не падлягае. 

Сапраўдная, за належнымі подпісамі, копія правільная, 
старшыня суда капітан юстыцыі (Юрчык). 

Копія з копіі правільная. 

. Ст. інспектар . 
“.. Ст. лейтэнант (подпіс). 
Мы не мелі.на мэце каментаваць ці даследаваць гэтыя 
шэдэўры сталінскай юрыспрудэнцыі, калі склад злачынства 
падганялі пад неабходны прыгавор. 

Мы абмяжуемся прывядзеннем гэтага фактычнага 
матэрыялу з разлікам на тое, што ён будзе карысным 
даследчыкам беларускага нацыянальнага руху і палітычных 
рэпрэсіяў супраць яго ўдзельнікаў. 





Памёр Максім Лужанін 


135 кастрычніка 
2001 года на 92 годзе жыц- 
ця памёр беларускі паэт, 
празаік, перакладчык, за- 
служаны дзеяч мастацт- 
ваў БССР Максім Лу- 
жанін (сапр. Каратай 
Аляксандр Амвросевіч). 

М. Лужанін нара- 
дзіўся 20.10.(2.11.) 1909 г. 
у в. Прусы Салігорскага 
раёна. Скончыў Менскі 


бел. пед. тэхнікум (1928), ё 
вучыўся ў БДУ (1928-31). Б 
Працаваў у час “Узвыш- 


ша”, на бел. радыё. 

10.8. 1955 г. рэпрасаваны. 

Пакаранне адбываў у 

Марыінску Кемераўскай вобласці. Рэабілітаваны ў 

1956 годзе. Працаваў у “Звяздзе”, “Вожыку”, на 

“Беларусьфільме”. Аўтар паэтычных, празаічных і' 

гумарыстычных кніг. Лаўрэат Літаратурнай прэміі імя 

Якуба Коласа. Пераклаў на бел. мову “Гора ад розуму” 

Грыбаедава і “Вечары на хутары ля Дзіканькі” Гогаля. 
Пахаваны Максім Лужанін у в. Паперня Мен- 

скага раёна, на тых жа могілках, дзе знайшла спачын 

яго жонка, паэтка Яўгенія Пляўфбаўм. 


ЛІЦЭІСТЫ СВЕТЛАГОРСКА 
ВЫКЛІКАЮЦЦА Ў МІЛІЦЫЮ 


17 кастрычніка ў міліцыю быў раптоўна выкліканы 
шэраг навучэнцаў Беларускіх гуманітарных ліцэйскіх 
класаў (якія нядаўна створаны ў сярэдняй школе Ме ] 
горада Светлагорска ў выніку рэарганізацыі філіі 
Нацыянальнага дзяржаўнага гуманітарнага ліцэя імя 
Якуба Коласа). 

У верасні гэтага года загадчыца Аддзела адукацыі 


выканаўчага камітэту горада Светлагорска (Гомельская 
вобласць) Г. В. Філіповіч выдала загад аб расфармаванні 
філіі НДГЛ імя Я. Коласа, першай ў горадзе установы 
адукацыі новага тыпу, якая дзейнічала з 1993 г. Фар- 
мальнай прычынай загаду сталі змяненні ў рэспубліканскай 
нарматыўнай дакументацыі ў выніку чаго НДГЛ імя Я. 
Коласа (г. Менск) не можа цяпер мець філіі ў іншых 
гарадах. Але ўвагу грамадскасці прыцягнуў той факт, 
што загад быў абвешчаны пасля правядзення ў філіі 
сустрэчы з вядомым пісьменнікам і гісторыкам Уладзімірам 
Арловым, якая адбылася 7 верасня напярэдадні прэзідэн- 
цкіх выбараў. На працягу трох тыдняў работнікі і 
навучэнцы філіі адстойвалі права захаваць свой калектыў, 
прычым супрацоўнікі навучальнай установы працавалі 
ўвесь гэты перыяд бясплатна. Навучэнцы ў вольны ад 
заняткаў час неаднаразова праводзілі пікеты перад 
будынкам Аддзелу адукацыі гарадскога выканаўчага 
камітэту, а таксама на Цэнтральнай плошчы горада перад 
будынкам гарадскога выканаўчага камітэту. У выніку 
змагання калектыў філіі, хоць і даў згоду на ўваходжанне 
ў склад адной з сярэдніх школ, аднак пры ўмове стварэння 
асобнага творчага аб'яднання - Беларускіх гуманітарных 
ліцэйскіх класаў (з поўным захаваннем складу выклад- 
чыкаў і навучэнцаў, раскладу заняткаў, навучальнага 
плану і праграм, абсталявання і гэтак далей). 

Цяпер інспектар інспекцыі па справах непаўнага- 
довых Аддзелу ўнутраных спраў выканаўчых камітэтаў 
горада і раёна, капітан міліцыі Зязетка праводзіць апытанне 
старшакласнікаў пра ўдзел у несанкцыянаваных пікетах, 
пра тое, як і хто наладжваў гэтыя пікеты і г.д. Навучэнцаў 
спрабуюць пераканаць у тым, што іх удзел у пікетах быў 
сур'ёзным замахам на грамадскі парадак у горадзе (Варта 
адзначыць, што каля 909 ліцэістаў складаюць дзяўчыны 
ва ўзросце 15-17 год.) Прычым робіцца ўсё гэта паводле 
даручэння гарадскога выканкаму. 

Нікому з ліцэістаў, хто выклікаўся ў міліцыю, не былі 
дасланы павесткі (што з'яўляецца нарушэннем адміністра- 
цыйнага заканадаўства з боку інспектара). Навучэнцы 
альбо выклікаліся па тэлефоне, альбо да іх дадому 
накіроўваліся міліцыянты з вусным паведамленнем аб 
выкліку ў інспекцыю. Калі адзін з навучэнцаў пазваніў у 
інспекцыю па справах непаўнагадовых і спытаў. чаму яго 
выклікаюць, яму адказалі: “Прыйдзеш і даведаешся”. У 
час апытання навучэнцаў у інспекцыі не складаўся 
пратакол ці іншы дакумент. Педагагічны калектыў. 
беларускіх ліцэйскіх класаў таксама не быў пастаўлены 
ў вядомасць аб тым, шт навучэнцы выклікаюцца ў 
міліцыю. 

Па ўсёй верагоднасці, выклікі ліцэістаў у міліцыю ў 
бліжэйшыя дні будуць працягвацца. 

Дадатковая інфармацыя:. 

тэл.факс (02342) 47613 (Тэльман Маслюкоў). 





Галоня за маё 
Гры скаладнікі нашай 


дзейнасці 


Я хачу засяродзіць 
Вашую ўвагу на галоўных 
складніках, якія палягаюць 
у аснове эфектыўнай дзей- 
насці любой грамадскай 
арганізацыі ва ўсім свеце. 
Гэта, так бы мовіць, фінан- 
савы, ідэалагічны і аргані- 
зацыйны рэсурсы. 

Што да апошняга, то 
трэба адзначыць, што цягам 
двух гадоў паміж з'ездамі 
Таварыства беларускай мо- 
вы не толькі аднавіла дзей- 
насць большасці рэгіяналь- 
ных арганізацый, але і стру- 
ктурызавала іх. На тэры- 
торыі нашай краіны сёння 
паспяхова працуюць 94 ар- 
ганізацыі ў 74-ох (з 118-ці) 
раёнах. Калі на мапу Бела- 
русі нанесці ўсе гэтыя га- 
радскія і раённыя арганіза- 
цыі, злучыць іх з абласнымі 
і з Менскам, атрымаецца 
магутнае “карэнішча”, 
здольнае даць маладыя зда- 
ровыя “парасткі” адраджэн- 
цаў роднай мовы. Да арга- 
нізацыйнага рэсурсу на- 
лежаць таксама навыкі і 
ўменне рэгіянальных ліда- 
раў ТБМ кіраваць арганіза- 
цыяй. З гэтай мэтай Сакра- 
тарыят ТБМ пастаянна ін- 

фармуе старшыняў мясцо- 
вых філіяў пра семінары і 
трэнінгі, што маюць ад- 
быцца. 

Рэспубліканскай Ра- 
дай ТБМ распачата поўна- 
маштабная праца па рас- 
працоўцы Стратэгіі развіц- 
ця беларускай мовы, якая 
мае быць сапраўдным ідэа- 
лагічным рэсурсам нашай 
арганізацыі на бліжэйшы 
час. Упэўнены, калі мы змо- 
жам пры распрацоўцы гэ- 
тага дакумента пазбегнуць 
залішняй эмацыйнасці, а 
разважліва і з вялікай муд- 
расцю падыйсці да кожнай 
фармулёўкі, падрабязна і 
рэальна акрэсліць план дзе- 
янняў, вызначыць тэрміны 
рэалізацыі кожнай задачы, 
размеркаваць адказных за 
выкананне палажэнняў 
Стратэгіі паміж цэнтрам, 
рэгіянальнымі радамі, су- 
полкамі, роднаснымі і заці- 
каўленымі арганізацыямі, - 

“мызможам на “карэнішчы”. 
сплеценым з арганізацый- 
ных структур Таварыства, 
вырасціць тое “дрэва”, якое 
ўрэшце здолее прынесці 
плады. Але любы жывы 
арганізм расце і развіва- 
ецца, калі мае пэўнае сілка- 
ванне, без якога біялагічныя 
працэсы спыняюцца, і не 
даюць магчымасці дрэву 
расквітнець, а карэнішчу 
яшчэ больш разгалінавацца. 

Я маю на ўвазе самае 
слабое месца нашай аргані- 
зацыі - гэта фінансавы рэ- 
сурс. Лічу, што гэты рэсурс 
патрабуе больш пільнага 
разгляду. Мяркую, што дэ- 
крэт Лев аб замежнай фінан- 
савай дапамозе не паспрыяе 
паляпшэнню фінансавага 


становішча Таварыства, 
але і не надта пагоршыць. 
Пакуль што значна прасцей 
знайсці грошы на выкананне 
экалагічных праектаў (яны 
таксама патрэбныя нашаму 
грамадству), чым на рата- 
ванне скарбу еўрапейскай і 
сусветнай цывілізацыі, ад- 
ной з найстаражытных сла- 
вянскіх моў! У сённяшніх 
умовах, на жаль, таксама 
немагчыма, разлічваць і на 
дзейсную падтрымку дзяр- 
жавы. Бо якая можа быць 
падтрымка дзяржаўнай бе- 
ларускай мовы, калі кіраў- 
нік краіны лічыць, што на ёй 
“нельзя сказаць нічаво вя- 
лікага”? 

То можа ўсе нашыя 
планы па развіцці беларус- 
кай мовы так і застануцца 
марамі летуценнікаў, і ім 
ніколі не здзейсніцца? Я 
лічу, што гэта не так. Нам 
трэба звярнуць увагу на 
ўласны беларускі досвед, а 
менавіта фінансаванне дзей- 
насці ТБШ на акупаваных 
Польшчай тэрыторыях у 20- 
х гадах мінулага стагоддзя. 
Тады нашыя папярэднікі 
выпраўляліся на заробкі ў 
замежжа і бралі на сябе 
пачэсны абавязак частку 
грошай ахвяраваць на бела- 
рускае школьніцтва. Ці во- 
зьмем, да прыкладу досвед 
нашых суседзяў, палякаў. 
Як вядома, частка польскіх 
земляў пасля падзелу Рэчы 
Паспалітай знаходзілася пад 
немцамі. І дзейнае на тых 
тэрыторыях заканадаўства 
прадпісвала селяніну, які не 
мог сплаціць пазыкі, прада- 
ваць свой кавалак зямлі. А 
першачарговае права на 
набыццё участка меў не- 
мец. Але польскія сяляне 
здолелі зарганізавацца і 
ўтварыць таемныя касы 
ўзаемадапамогі, у дзейнасці 
якіх прымалі удзел прад- 
стаўнікі ўсіх пластоў гра- 
мадства, каб не аддаць ні- 
воднага сажня сваёй зямлі 
чужынцам. 

Я перакананы, што 
акрамя нас саміх, белару- 
саў, ніхто не дасць грошы на 
беларускую справу. Таму 
лічу, што абраная Рэспублі- 
канская Рада павінна неад- 
кладна распачаць актыўныя 
кансультацыі з прадстаўні- 
камі беларускіх дыяспар з 
мэтай арганізацыі за мяжой 
адпаведных структур, якія б 
займаліся часовым праца- 
ўладкаваннем нашых суай- 
чыннікаў і прыхільнікаў у 
краінах бліжняга замежжа. 
Нават невялікія заробкі, да 
прыкладу, у Чэхіі будуць 
адчувальнымі для паляп- 
шэння асабістага фінанса- 
вага становішча такіх “ва- 
ланцёраў”. Бо, вядома, лю- 
дзі, што трымаюцца бела- 
рускай мовы ў паўсядзён- 
ным жыцці, як правіла, не 
могуць прэтэндаваць на 
высокааплачваную працу, 


таму што большасць руска- 
моўнага начальства лічыць 
іх “неблагонадёжнымі”. Юс- 
каторыя з нашых сяброў 
былі звольненыя нават з 
нізкааплочваных пасадаў 
настаўнікаў і на працягу 
доўгага часу не мелі магчы- 
масці працаўладкавацца. 

Варта і кіраўнікам 
рэгіянальных арганізацый 
распачаць працу па фарма- 
ванні ўстойлівага кола ах- 
вярадаўцаў з ліку прадпры- 
мальнікаў сярод якіх най- 
больш прыхільнікаў бела- 
рушчыны, таму што Яны, як 
1 мы, зведалі “ласку” ўлад- 
ных структур. Так з агуль- 
нага бюджэту Рэспублікан- 
скай Рады 2000 году 4 млн. 
575 тыс. рублёў - ахвя- 
раванні прадпрымальнікаў і 
прыватных асоб. А складкі 
сябраў ТБМ - 278 тыс. руб- 
лёў, або 6 Ўе ад агульнага 
бюджэту. 

Самай ўстойлівай 
крыніцай фінансавання для 
выканання канкрэтных за- 
думаў могуць стаць ахвяра- 
ванні грамадзянаў. Калі 
дзейнасць Вашай рэгіяналь- 
най арганізацыі заўважная ў 
рэгіёне, і Вы задумалі кан- 
крэтны культурніцкі пра- 
ект, дайце адпаведную аб- 


- 


ВесТКУ, У, МЯСЦОВВІХ, сродках 
масавай інфармацыі і па- 
рупцеся аб адкрыцці разлі- 
ковага рахунку арганізацыі 
ў банку. Пакуль што зака- 
надаўства не прадугледж- 
вае падаткаў з ахвяраван- 
няў грамадзян і складак 
сяброў арганізацыі, таму і 
асаблівай бухгалтарскай 
працы і клопатаў у Вас не 
будзе. 

Але найбольш папу- 
лярнай і дзейснай (стабіль- 
най і надзейнай) формай 
фінансавання грамадскіх 
арганізацый у цывілізава- 
ных краінах з'яўляюцца 
складкі сяброў арганізацыі. 
Прапаную паразважаць і 
абмеркаваць з сябрамі ў 
суполках магчымасць пера- 
ходу на штоквартальныя 
складкі. Назаву некалькі 
лічбаў. На сёння мы маем 
каля 9000 сяброў аргані- 
зацыі. Калі раз на квартал 
мы здамо па 15 атрымаецца 
36.000 5 у год. А гэта пры- 
кладна 40 кампутараў, якіх 
так не стае многім аргані- 
зацыям ТБМ, ці дзесяткі 
тысяч беларускіх кніг, якія 
можна скарыстаць у якасці 
прызоў удзельнікам конкур- 
саў па адраджэнні мовы. 

Шаноўныя сябры, я 
ўпэўнены, што гарманічнае 
спалучэнне ўсіх трох склад- 
нікаў, а менавіта - аргані- 
зацыйнага, ідэалагічнага і 
фінансавага рэсурсаў, да- 
зволіць нам пабачыць пла- 
ды на “дрэве” адраджэння 
роднай мовы ўжо ў блі- 
жэйшы час. 

Намеснік старшыні ТБМ 
Сяргей Кручкоў. 
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Беларуская прамысловасць 
перастае баяцца беларускай 
мовы 


У той час, калі ў гу- 
манітарнай частцы бела- 
рускай наасферы не супыня- 
ецца надрыўнае змаганне за 
захаванне беларускай мовы 
і беларускай культуры, за 
тое, каб хаця б дасягнуць 
тога дакляраванага ўладамі 
дзвюхмоўя, у прамысловай 
частцы пайшлі працэсы вяр- 
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Беларускамоўная рулька 







ЫЗ з-пад смятаны, Лідскі 
аа 
малочнакансервавы 
камбінат 


Упакоўка з-пад 
чыпсаў, Гарадзенскае 
ТАА “Крышталь”. 
Упакоўка на 23 
беларускамоўная 
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тання да традыцый пачатку 1 гс... ИОбднровАнная 
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далёка да беларусізацыі 
вытворчых працэсаў, бух- 
галтэрыі, маркентынгу, але 
беларуская мова пачынае 
вяртацца на этыкеткі, упа- 
коўкі, тару, інструкцыі, 
квіткі, цэннікі. 

7“. Харак- 








ЁПАВАНАЯ 
КАМЕНЦАЯ 
КУХОННАЯ 
ХАРЧОВАЯ 












Бена вызеакаў 





тэрным з'яўля- ў Дзвюхмоўная ўпакоўка 
ецца тое, што “; ў аркі з-пад едаванай солі, 
Ж ара таю ; 
беларуская мо Ёа «атазка Салігорскае ВА 
с 






ва пачынае вяр- 
тацца ў сферу 
вытворчасці не 
дзесці ў адным 
раёне ці воблас- 
ці а па ўсёй Бе- 
ларусі. 







“Беларуськалій” 
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Паперка ад цукерка, 
Нараўлянскае ААТ 
“Чырвоны Мазыранін” 


а. 







Бораў І 
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“БАб “красный Моларанч” 
Ўчс субазка 
ма Фябрэсчыаа, 


Да ста- 
ноўчага факта- 
ру трэба аднесці і тое, 
што ў гэтых працэсах 
адсутнічае змагарная 
складовая. Яны набы- і 
ваюць натуральную і 
форму, натуральную, : 
як само жыццё. Таму ! 
ёсць усе падставы спа-. 


гэтая натуральнасць 
ўжывання беларускай: 
мовы ў беларускай 
прамысловасці дае мо- 
ве значна большыя пер- 
спектывы, чым сотні 
гнеўных артыкулаў, 
таму што менавіта да- 
сягненне натуральнас- а 


ці працэсу беларусізацыі дбдортка з-пад кісялю, ААТ 
зробіць яго незваротным. “Лідхарчканцэнтрат” 
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Пачак з-пад пячэння, 
Менская фабрыка 
“Слодыч” 
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Ціта зя чайстарні ра чаная Ў ршчі 


каток Хх? 
ны (арантыйзіы рамонт 
парасона 


Дага продаж, 


ЛАЛОН Х:2 
на гарантыя рамант 
парасона 


Пам чага мна”; 


і 
Работы, як'я зроблены па гарантыйнаму ра- ] Рабаты, яка члены мааравтыйнаму ра“ 


Мот чонгу наааацная 


Цобне уладазыіка 
Паны част 
Шамя майелуцыа 








Гарантыйныя квіткі і талоны на мужчынскі парасон Гомельскага 
ВА “Гідрааўтаматыка” 





ІНТЭРНАЦЫЯНАЛ 


(Працяг. Пачатак у папярэднім нумары.) 


ТАРАС. Людзі пішуць, што не па срэдствам жывёш, 
пан сабакар. Ды і сам віжу: не п'ёш, не апахмяляешся, дом 
- полна чаша, жынка, гаварыць, вярнулася, дзеці ў школу 
пашлі... не нармальна ўсё гэта! Падазрыцельна! А калі 
кароча, то адкудава ў цібя грошы, харч харошы і протчая 
раскоша. (На Янку.) І гэны паслугач у форме? Гэта не 
нармальна, што б у наш час у простага чалавека - хай он 
акадэмік, хай он гіцаль, буў харч ды шчэ і харошы. Я сам 
без малага падпалкоўнік, а харчуюся гаўном усякім. Гэта 
к слову... Так будзьма гаварыць, ці адразу вызываць 
“варанка”? (Бярэ тэлефон). Алё, алё, Гарас Голапузінскі 
гаворыць... Прыём, прыём... Як чуеце? Добра чуюць... 


Юзэф Тадэвуш паднімаецца і ідзе ў сваю кватэру. За 
ім, як целаахоўнік, ідзе Янка. Вяртаецца з партфелем. 
Вымае з яго пачку грошай і кідае на стол. 


Как гэта прыкажаце разумець, шаноўны сасед? 


ЮЗАФ. Можна разумець як лапувку. (Тлумачыць). 
Як хабар, пане паліцыянт. 

ТАРАС. Купляеш вертыкальнага савецкага чалавека 
пры іспалненні? 

ЮЗАФ. За мільён купляю зэ вшысткімі внэнтшнос- 
тямі. З усімі вантробамі. 

ТАРАС. За мыльён слаўны васпітаннік слаўнай 
мылыціі не прадаецца. 

ЮЗАФ. Паложылэм ешчэ пенць кувалков. (Кідае 
ляць пачак). 

ТАРАС. Кладзі дзесяць! 
прынцыпе. 

ЮЗАФ (кідае яшчэ дзесяць пачак). Падавіся, смроднэ 
быдло! 

ТАРАС (хаваючы грошы ў сумку). Ад мафіёзіі чую! 
Бо заработаць сваімі рукамі грошы невазможна, Дарэчы, 
пакажы мне свае мазольныя рукі. 


Можа і згаварымся, У 


ым 


Юзаф Тадэвуш паказвае далоні. Тарас Тарасавіч 
імгненна і прафесійна запстрыквае на іх наручнікі. 


Абвіняю цібя па савакупнасці стацей крымінальнага 
кодэксу за акалотачнага, за паліцыянта, за быдло 
смярдзючае і за дачу служэбнаму ліцу хабару в крупном 
памеры. А шчэ падазраваю ва ўсім тым, што следства 
падцьвердзіць. Словам, сядзець цібе, Юзя, да прышэсця таго 
прэзідэнта, які аб'явіць амнісьцію. (Заглядвае ў партфель 
Юзафа.) Ого! (Кідае ў партфель хабар.) Усё канфіскую!.. 


ЮЗАФ. А калі я раскалюся і падзялю з табою се 
вшысткім, што маю ў другім партфелі? 

ТАРАС. А багата маеш? 

ЮЗАФ. Я не лічыў, але думаю, што бардзо богато. 

ТАРАС. Во жывуць людзі, трасца іх мацеры! 

ЮЗАФ. Здымі бранзалеты, пойдзем лічыць. 

ТАРАС. Можэ і здыму, але што б усё було па-чэснаму, 
як у песьні: цібе палавіна і міне палавіна... 

ЮЗАФ. Слова гербавага шляхціца! Але шукай 
панятога. (Садзіцца ў крэсла). 

ТАРАС. А што яго шукаць? Янка-нямко і будзе 
панятым. (Рагоча). Гэны будзет надзейны: нічога не чуе, 
нічога не бачыць, нічога нікому не скажа. (Хавае ў сумку 
ўсе паперкі, тлумачыць Янку, каб вёз Юзафа ў кватэру. 
Усе трое знікаюць за дзвярыма). 


З сваіх дзвярэй выглядае Янкель Янкелевіч. Потым 
асцярожна выходзіць і звоніць укватэру суседа. З'яўляецца 
Ахмет Ажгірэй-аглы. 


ЯНКЕЛЬ. Шолам Алейхем! 

АХМЕТ. Селям алейкум, дарагі суседзька! Як 
амонлыкзмы? 

ЯНКЕЛЬ. Чуў? Акалотачны такі, здаецца, узяўся 
за гэтага недабітага шляхціца, як той выхраст Жырыноўскі 
любіць сказаць пра тутэйшых каталікоў. Скажу табе, як 
брату: на яго нехта ананімна капнуў. І як табе гэта 
нравіцца? 

АХМЕТ (набожна складае рукі). Не капай, Амане, 
ямы Мардахею, бо сам можаш трапіць в ню, сказана ў 
святым Каране. 

ЯНКЕЛЬ. Я не разумею, пры чым тут ваш Каран, 
калі гэта сказана ў нашым старым Запавеце. 

АХМЕТ. Якая разніца, дзе сказана? Абы было мудра 
сказана. 


Нечакана ад Юзафа Тадэвуша выходзіць Тарас 
Тарасавіч з даволі вялікай торбай. За ім выходзяць 
разняволены Юзаф Тадэвуш і Янка-нямко ў наручніках. 
Ахмет Ажгірэй-аглы паспявае знікнуць за сваімі дзвярыма, 


(Сатырычная камедыя) 


а Янкель Янкелевіч затрымліваецца. Янка-нямко закутымі 
рукамі надзявае сабе на шыю рамы і некуды выносіць іх. 


ТАРАС (саркастычна). Янкель падслухоўвае. 
Янкель непакоіцца. Янкель знаць хочэт рэзультаты шмона 
ў гербавага шляхціца Пшэляхавіцкага. 

ЯНКЕЛЬ. А чаму б Янкелю і не ведаць, хто ў яго 
спіць за сцяною, калі мы жывем інтэрнацыяналам і робім 
раўненне на мусульманскі сцяг. А час такі, што трымай 
вуха вострым, а порах сухім. Бо свет зусім скурвіўся і не 
ведаеш ад каго чакаць ліха... 

ЮЗАФ. Не бойся, пан гувняж. Пасля таго, як пан 
акалотачны зрабіў у мяне вобыск і набіў гэтую торбу 
грашыма, табе пагром не пагражае... 


Тарас Тарасавіч падносіць да Янкеля Янкелевіча торбу, 
каб той заглянуў у яе. 


ТАРАС. НУ, як, нішто собі ўлоў?! (Узважвае на руцэ 
лачак грошай.) ІЦто ні шчупачок, то мільён! І не адзін... 

ЯНКЕЛЬ. Ой вэй! Ой вэй! Што робіцца! Што 
дзеецца, Бедны залатар, асенізатар і вадавоз, сантэхнік і 
вадаправодчык, пралетар і гегімон Янкель перабіваецца з 
квасу на ваду ў той самы час, як іншыя прапойцы спяць на 
мільёнах, вяртаюць беглых жонак і таргуюць “Запарожца”. 
І я пытаюся, я крычу нема: дзе праўда?! Дзе справядлівасць 
і правы чалавека ў гэтай, прасціця за выражэнне, стране?! 
Я пытаюся, навошта мы толькі кормім такі нямоглы сенат 
і паліцыю з амонам, калі яны нічога не робяць з тымі, хто 
нічога не робіць, а-захлыне-цца ад багацця! 

ТАРАС. Яны чакаюць, пакуль ты сам не кінеш 
лозунг-заклік у шырокы масы: залатары ды гіцлі ўсяго 
свету, гэць да купы! (Рагоча). 

ЯНКЕЛЬ. Улада рагоча. Улада рада... А каб у 
Янкеля сёння запыталіся, чаго ён больш за ўсяго хоча, то 
Янкель сказаў бы, што ён хоча, каб мама нарадзіла яго яшчэ 
раз у тым самым эсэсэры, дзе быў хоць нейкі парадак. Бо 
каб мой фатэр Янкель аджыў і глянуў, як жыве яго зон 


. Янкель-малодшы ў гэтай зоне, у гэтым беларуска- 


расейскім гета, ён'бы дамёр зйоў і'яДразу- І я пытаюся ёд 
імя і, можна сказаць, па даручэнню таго самага гегімона, 
хто ў гэтай стране урэзоніць прахвостаў, зладзеяў, 
жывадзёраў і сабакароў?! І гэта ў той момант, калі мы 
збіраемся выбіраць прэзідэнта чорт ведае з каго, чорт ведае 
з чаго інавошта”! У той самы момант, калі наша незалежная 
і суверэнная, як старая курва, шукае, каму б яшчэ аддацца 
хоць за так... 

ТАРАС. Заткніся, апазіцыйная контра! 

ЯНКЕЛЬ. Ад калабаранта чую! 

ТАРАС. Не пылі, Янкель! У Юзікавай торбе твае 
грошы... 

ЯНКЕЛЬ (збянтэжана). Як гэта ў Юзікавай торбе 
могуць быць мае грошы ды яшчэ столькі?.. 


З'яўляецца Янка-нямко са скруткам брызенту. 
ТАРАС. Нямко, патлумач таварышу сіяністу... 


Янка-нямко просіць зняць наручнікі. Потым падыхо- 
дзіць да сцяны, вычэрчвае пальцам невялікі квадрат, 
паказвае, як Янкель Янкелевіч гэты квадрат выбівае пры 
дапазоне зубіла і малатка, бярэ грошы і нібы кладзе іх у 
нібыта выбітую нішу. , 

ТАРАС. Зразумеў?.. А А калабаранта я табе шчэ 
прыпомню. 


Відаць, што Янкель Янкелевіч пра тое-сёе здагад- 
ваецца, але адмоўна ківае галавою, бо голас яму ўжо адняло. 


Пан Юзаф Тадэвуш, перавядзі гэтаму Ротшыльду, каб 
усё было ясно. 


ЮЗАФ. Калі ў сцяне, што нас падзяляе, пан Янкель 
выбіваў зубілам цагліны, каб зрабіць сховішча для грошай, 
я толькі слухаў і глядзеў, як з майго боку адна цагліна 
выпарлася і ледзьве не вывалілася. Пасля праз гэтую дзірку 
да мянеі пачало “звяр'ё” скакаць: івавёркі, і зайцы, ібабры, 
і ваўкі, і ласі, а найчасцей мядзведзі з зубрамі і нават з 
тэатрам опэр:! ды балету. 


М 


Янкель неверагодна губляецца і апускаецца ў крэсла- 


круцёлку. 
Тарас Тарасавіч надае яму паскарэнне. 


ЯНКЕЛЬ (калі крэсла спыняецца). Ой! Ой! Ой!.. Вады!.. 
ТАРАС. Вады грамадзяніну Янкелеўскаму Я. Я. 


Янка-нямко бяжыць у сваю кватэру, прыносіць кварту 
вады, а сам разгортвае брызент, накладае на яго рамы і 





Алесь Петрашкевіч 


ПА-БЕЛАРУСКУ 


нешта мяркуе. На яго ніхто не звяртае ўвагі. 


Хопіць скавытаць. Обрыдла! Раскалвайцеся адразу, 
а то хужа будзет... 


ЯНКЕЛЬ. “Всяк человек лжив”, сказана ў пісанні, але 
ж гэта зусім не азначае, што Янкель будзе ілгаць любай 
уладзе, прэзідэнтавай вертыкалі і следству, бо ён ведае што 
такое наш суд - самы дэмакратычны ў свеце... І я не сказаў 
бы, што з боку майго дарагога суседа пана Юзафа 
Тадэвуша Пшэляхавіцкага тут нейкія козні ягіпецкія. І якой 
бы мярзотнай не была яго лічнасць і вера, але ж справядлівы 
словы яго, хоць мне гэта зусім не нравіцца. Але я дужа 
рады, што нарэшце ўсім нам па-чалавечы вельмі пашанцав- 
ала, хоць мы і розным багам молімся... А мамона - яна не 
пахне... яна не трайны адэкалон. 

ТАРАС. Нецямні, Янкель, а кажы і быстра, што міне 
з табою рабіць, бо, як я панімаю, пан Юзаф краў крадзену 
мамону. (Трасе торбу з грашыма). 

ЯНКЕЛЬ. ІЦто рабіць, што рабіць?.. Яхлайку, 
таварыш маёр, яхлайку будзем рабіць, што па-вашаму 
азначае падзелімся на траіх па-брацку, пакуль сюды не. 
прыехаў у сваім крэсле наш старшы брат, як той нязваны 
татарын. (Ківае на дзверы Ахмета). 

ТАРАС. Ніякага яхлайку не будзе! Па абавязку 
стража сацыялістычна-кірмашовай маёмасці ўсё гэта 
(трасе торбаю) апрыходую і здам у камерцыйны банк. 
А ў цябе зараз жа вазьму адбіткі пальцаў і падпіску аб 
нявыездзе, а пад дзвярыма пасаджу АМОН. 

ЯНКЕЛЬ. Ой вэй! Які выезд?! Куды выезд?! У цябе 
зараз мая торба, ты і выязджай разам з панам Юзафам. А 
можаце прыхапіць з сабою і гэтага тутэйшага. Няхай свет 
і на яго падзівіцца. А я ўжо застануся тут у гэтай 
прыдуркавай стране з яе АМОНАм і дарагой, залатой, 
нашай міліцыяй... 


Янка-нямко рэжа брызент на кавалкі і накладае на 
рамы. 


ТАРАС. Называй саобшчыкаў і прозвішчы тых 
банкіраў ды кааператараў, якіх вы абрабавалі і забілі або 
зарэзалі. Чыстасардэчнае прызнанне зменшыць віну. 
(Дастае паперы, аловак). А я пачынаю пісаць пратакл ды 
ордэр на арышт... (Ла тэлефоне). Алё, алё, я - Тарас 
Голапузінскі... Прыём, прыём... Як чуеце?.. Тады будзьце 
на гэтай хвалі! 

ЯНКЕЛЬ. А пана Пшэляхавіцкага, выходзіць, вы ўжо 
дапыталі? 

ТАРАС. Грамадзянін Пшэляхавіцкі Ю. Т. пра сваю 
антынародную, антыдзяржаўную дзейнасць сам усё напіша, 
а не напіша, то будзе сядзець у карцэры ў наручніках на 
двох з табою. 

ЯНКЕЛЬ. Вам бы толькі палохаць ды пісаць, пісаць 
ды палохаць. Што за страна?! Што за народ?! Хлебам- 
маслам не кармі, віном-гарэлкай не паі, дай толькі 
папалохаць і напісаць. Што за свет, што за людзі. Што ні 
начальнік, то пісацель. Усе пішуць, усе даносяць, усе 
палохаюць барацьбой са зладзеямі заместа таго, каб рабіць 
дзела і грошы. Перапісалі ўсю паперу. І вертыкаль, і 
гарызанталь да ветру з голымі рукамі ходзяць. Бо ў кожнай 
газеце нейчы партрэт. 

ТАРАС (строга). Грамадзянін Янкелеўскі, я прашу 
без дэмагогіі і негілізму односна партрэтаў вождзей У 
тувалетных газетах. 


Янка-нямко нацягвае і прыбівае брызенты на рамы. 


ЯНКЕЛЬ. Паглядзіце, пажаласта, на іхную маёрскую 
светласць! Калі Янкель, быў партнёрам іхнага благародзія 
па даміно і дурня ў карты, яно не саромелася запрашаць 
яго па-суседску прапхнуць запруджаны маёрскім золатам 
той жа ўнітаз, замяніць смярдзючае бідэ і паставіць казённы 
пісуар ва ўласнай ваннай. А калі Янкеля абадралі, як ліпку, 
калі ён стаў голым і бедным, як царкоўная мыш, то ён ужо 
больш не таварыш Янкелеўскі. Ён ужо проста, прасціця 
пажаласта, грамадзянін. 

ТАРАС. Янкель - царкоўная мыш! Бачылі фрукта?! 
(Амаль крычыць). У нас увесь электорат ходзіць і свеціць 
голай с... У нас дзяржава пабіраецца па беламу свету. 
Сувэрэнну і незолежну расцягнулі, распрадалі і зайцоў на 
даляры прамянялі, а ён мне, службовай асобе, пра сваіх 
царкоўных мышэй, панімаеш!.. (Стукае кулаком па стале). 
Або зараз жа прызнаешся, дзе ўзяў гэта “звяр'ё” (трасе 
торбай), або збірай сухары, а я вызываю “варанка”. Іне 
артачся! Павучыся сябе паводзіць у грамадзяніна 
Пшэляхавіцкага Ю. Т. Уліп пані цяпер сядзіць ціха, бы 
ўмазаўшыся. Хоць і ўкраў крадзеныя мільёны... Або той 
жа Янка! Маўчыць і чакае свайго. (Надзявае на Янку 
наручнікі). 

(Працяг у наступным нумары.) 





Станіслаў Суднік 


Лідцскіч брандауры 


(Заканчэнне. Пачатак у папярэднім нумары.) 


Як відно, у статутах не прапісаны строгія нормы для 
«брандмуроў. Але ў нейкіх дакументах яны існавалі, таму 
што ў сваім канчатковым праяўленні яны дайшлі да нас у 
выглядзе “Супрацьпажарных нормаў праектавання 
будынкаў і пабудоваў”, зацверджаных пастановай 
Дзяржбуда СССР ад 18 снежня 1980 г. Ле 196. У “Нормах...” 
запісана: 

“3.2. Супрацьпажарныя сцены (брандмуры, рэд.) 
павінны абапірацца на фундаменты ці фундаментныя 
бэлькі, узводзіцца на ўсю вышыню будынка ці забудавання і 
раздзяляць канструкцыі (перакрыцці, пакрыцці, ліхтары і 
інш.). Пры гэтым супрацьпажарныя сцены павінны 
ўзвышацца над страхой на 60 см, калі хаця б адзін з 
элементаў пакрыцця, за выключэннем страхі, ці апорныя 
канструкцыі дахаў выкананы з гаручых матэрыялаў, і на 
30 см, калі ўсе элементы пакрыцця, за выключэннем страхі, 
або апорныя канструкцыі дахаў выкананы з цяжкагаручых 
і негаручых матэрыялаў. Супрацьпажарныя сцены могуць 
не ўзвышацца над страхой, калі ўсе элементы пакрыцяя і 
дахаў, за выключэннем страхі, выкананы з негаручых 
матэры-ялаў. 

3.4. Супрацьпажарныя сцены ў будынках з вонкавымі 
сценамі з гаручых і цяжкагаручых матэрыялаў павінны 
выступаць за плоскасць вонкавых сцен, за карнізы і звесы 
дахаў на 30 см. 

3.5. Супрацьпажарныя сцены павіг:.ы разлічвацца на 
ўстойлівасць з улікам магчымасці аднабаковага абрушвання 
перакрыццяў, пакрыццяў і іншых канструкцый будынкаў і 
збудаванняў пры пажары. 

3.6. У супрацьпажарных сценах дапускаецца рабіць 
вентыляцыйныя і дымавыя каналы так, каб у месцах іх 
размяшчэння мяжа агнястойкасці супрацьпажарнай сцяны 
з кожнага боку канала быў не менш 2,5 ч.” 

Як было сказана, гэта савецкія нормы 1980 года. Але 
ў лідскіх брандмурах рэалізаваныя параметры, якія 
дакладна адпавядаюць гэтым нормам. У большасці лідскіх 


дамоў з брандмурамі брандмур узвышаецца над страхой 
на 60 см і выступае за сцяну на 30 см. 


Лідскія дамы з брандмурамі будаваліся як да 
рэвалюцыі, так і пры Польшчы. Параметры брандмуроў 
эдэнтычныя. З гэтага можна зрабіць выснову, што і пры 
Польшчы ў 1920-1939 г.г. былі ўзяты за аснову нормы 
Расейскай Імперыі. І не будзе нічога дзіўнага, калі такія ж 
параметры для брандмуроў мы знойдзем і ў сучасных 
польскіх будаўнічых нормах. (Нажаль польскага будаў- 
нічага статуту пакуь што проста не ўдалося знайсці). 

Брандмуры будаваліся з цэглы, або цэментна- 
пясчаных блокаў (пустакоў). Унутры некаторых бранд- 
муроў праходзілі коміны. Так, як і зараз прадугледжана ў 
“Нормах... “ (Савецкая, д.ЛМе 288, 316). 

Праўда, польскія ўлады ў 1920-1959 г.г. у індыві- 
дуальным плане дапукалі адхіленні ад нормаў. Так адзін 
яўрэй (сучасны адрас: вул. Горкага, д. 106) зажадаў зрабіць 
у брандмуры вокны. Улады дазволілі, але запатрабавалі, 
каб аконныя шуфляды і рамы былі стальныя, што і было 
рэалізавана. У адпаведнасці з сучаснымі нормамі любы 
матэрыял пры будаўніцтве можа быць заменены сталлю, 
без дальнейшых дазволаў і ўзгадненняў. На замену іншымі 
матэрыяламі патрэбна спецыяльнае экспертнае заключэнне. 
Іншыя вокны, якія зараз ёсць у лідскіх брандмурах, прабіты 
ўжо пры савецкай ўладзе, калі прафілактычныя супраць- 
пажарныя меры пры гарадскім будаўніцтве адышлі на другі 
план, а асноўная ўвага ўдзялялася сродкам тушэння 
пажараў і непазбежнаму пры гэтым гераізму. На практыцы 
пра брандмуры ў значнай ступені проста забыліся, хаця, 
як бачна, у адпаведных будаўнічых дакументах пра іх 
прадаўжаюць пісаць да гэтага часу. 


Прапанаваны матэрыял не прэтэндуе на паўнату 
раскрыцця тэмы, а хутчэй з'яўляецца запрашэннем да 
вывучэння яшчэ адной старонкі нашага гарадскога 
будаўніцтва. А лідскія брандмуры аказваюць гісторыкам і 
дадатковую паслугу. Паколькі брандмуры будаваліся толькі 
ў гарадах, то зараз па іх наяўнасці мы можам даволі 
дакладна гаварыць пра межы горада. Не абавязкова што 
мяжа горада праходзіла каля апошняга брандмура, але 
абавязкова, што дом з брандмуром - гэта гарадскі дом, 
таму і па Свярдлова, і па Энгельса, і па генерала Бяды, і па 
Крылова брандмуры - даволі дакладна делемітуюць межы 
перадваеннай Ліды. 

Здымкі Артура Ганько. 
(Усяго ў Лідзе сфатаграфавана 27 брандмуроў.) 
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Ліда, вул. ген. Бяды, д. д. 16 (1) і 18 (2). 
Комплекс з двух дамоў з брандмурамі. 1. Пачатак 
стагоддзя, брандмур з цэглы. 2. 1939 год, бандмур з 
блокаў. 


Ліда, вул. Калініна, д. 27. Дом з брандмурам. 
Брандмур (1) з цэглы, з комінам унутры. У брандмуры 
прабітае акно. 





Ліда, вул. ген. Бяды, д. 32. Дом з брандмурам. 
Брандмур (1) з цэглы. 


Ліда, вул. Камуністычная, д. 21. Дом з бранд- 
мурам. Брандмур (1) з блокаў. 





Ліда, вул. Савецкая, д. 28 в. Дом з брандмурам. 
Брандмур (1) з блокаў, з комінам унутры. 


Ліда, вул. Камуністычная, д. 29. Дом з бранд- 
мурам. Пачатак 20-га стагоддзя. Брандмур (1) з 
цэглы. У брандмуры прабітае акно. 





Ліда, вул. Труханава, д. б. Драўляны склад з 
бранямурам, які падзяляе яго на дзве часткі. Брандмур 
(4) з цэглы. 


Ліда, вул. Горкага, д. 42. Дом з брандмурам. 
Брандмур (1) атынкованы. 





Хе 





Станіслаў Суднік 


Сейлавічы: крэскі на белай пляме 


Спроба тапанімічна-этнаграфічнага эсэ 


Сятра Мірашэўская Марыя, 
в. Сейлавічы. 


(Працяг. Пачатак у 
папяярэднім нумары.) 


Трэці з братоў Некра- 
шаў, Янак, пасля партызан- 
скага параду ў Менску за 
заслугі сям'і ў барацьбе з 
фашызмам быў адпушчаны 
дадому. Але па дарозе быў 
арыштаваны СМЕРШам, 
як дызерцір. Добра што гэта 
адбылося ў Капыльскім раё- 
не, бо партызан па сялянскай 
наіўнасці не ўзяў у Менску 
ніякага дакумента, але 
старшыня сельсавета, у якім 
затрымалі Некраша, ведаў 
Адася і пацвердзіў, што 
Янак -- партызан. 


Наступленне Чырво- 
най Арміі было адзначана 
тым, што на Касцяневе забі- 
лі некага адбіўшагася адзі- 
нокага немца. Там жа на 
поплаве яго і пахавалі. Ніхто 
на могілкі не пераносіў. 
Магіла была значна да 60-х 
гадоў. Пасля зараўнялася, а 
пасля зааралі разам з усім 
Касцяневам. 

На Касцяневе ўсю 
вайну стаяў савецкі танк, 
кінуты яшчэ ў 1941 годзе. У 
1944 годзе да танка вярну- 
ліся танкісты і, як ні дзіўна, 
забралі схаваныя ў ім даку- 


менты, хаця яшчэ ў 41-м 
солтыс выграб ізняў з танка 
ўсё, што здымалася, але 
дакументы ацалелі. 

Да карыснага ад са- 
вецкага наступлення можна 
аднесці тое, што мая бабуля 
за два літры самагонкі ку- 
піла ў савецкіх салдатаў 
бракованую кабылку. Ка- 
былка, як казалі, была ка- 
зацкая, не высокая, але ат- 
рымаўшы добры догляд 
спраўна служыла на гаспа- 
дарцы і паспяхова ўступіла 
ў калгас. 


У 1944 годзе Чырво- 
ную Армію ўжо сустрэлі з 
хлебам і соллю але на гэтым 
для Сейлавіч вайна не скон- 
чылася. Фронт рушыў да- 
лей, партызаны пайшлі з 
войскам, ці вярнуліся да- 
дому. Але на гэты раз у 
Савецкай улады было да- 
статкова часу, каб разаб- 
рацца з сейлаўцамі і пра- 
весці мабілізацыю. 

Бралі, як у Чырвоную 
Армію, так і ў Войска Поль- 
скае. Пры гэтым менш за 
ўсё глядзелі на веру і на- 
цыянальнасць, таму шмат 
праваслаўных аказалася ў 
Войску Польскім, а католі- 
каў у Чырвонай Арміі. 

На сёння ёсць прак- 
тычна поўны спіс жыхароў 
Сейлавіцкага сельсавета, 
загінуўшых на франтах Вя- 
лікай Айчыннай вайны: 


Вёска Андрушы. 


Ванагель Міхаіл Анто- 
навіч. 

Вайскавое званне- ша- 
раговец. 74-ты стралковы 
полк. Загінуў 24.01.1945 г. 
Месца пахавання: Унтэр- 
кербсвальд, паўднёвей 3 км 
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г. Эльбіна, Усходняя Прусія. 
Бацька Ванагель Антон 
Адамавіч, в. Андрушы. 


Ванагель Пётр Анто- 
навіч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. 3-ці пяхотны полк 
1-й польскай П. Д. Загінуў 
21.04.1945 г. Германія, Бран- 
денбург. Могілкі. Агульная 
магіла Ме]. Жонка Ванагель 
Магдалена Юзэфаўна, в. 
Андрушы. 


Грыгаровіч Сцяпан 
Мартынавіч. 

Дата і год нараджэння 
- 1915. Загінуў 16.04.1945 г. 
ва Ўсходняй Прусіі. 


Дашка Пётр Вікенце- 
віч. 

Вайскавое званне - гв. 
шараговец. 113 гв. стр. полк. 
Загінуў 3.02.1945 г. Месца 
пахавання: в. Трутнава, 
Швецкай акругі, Прымор- 
скага ваяводства (ПНР). 
Бацька Дашка Вікенці Мі- 
хайлавіч, в. Андрушы. 


Жыгалка Канстанцін 
Адамавіч. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. 4-ты польскі пяхот- 
ны полк. Прапаў без вестак 


1.5.1945 г. Жонка Жыгалка 
Сафія, в. Андрушы. 


Любка Іосіф Адамавіч. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. Год нараджэння 
1914. Управа па ўліку стра- 
таў. Загінуў 3.02.1945 г. 
Месца пахавання не вя- 
домае. Жонка Любка Алена 
Паўлаўна, в. Андрушы. 

Семянкевіч Міхаіл 
Адамавіч. 

“Дата і год нараджэння 

- 1900. Загінуў 1.12.1945 г. ва 
Ўсходняй Прусіі. 


Вёска Кунаса. 


Багдановіч Мікалай 
Антонавіч. 
Прапаў без вестак. 


Жук Антон Адамавіч. 
Загінуў у 1945 г. 


Жук. Васіль Пятровіч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. 5-ты польскі пя- 
хотны полк. Прапаў без 
вестак 1.03.1945 г. Бацька 
Жук Пётр, в. Кунаса. 


Клят Юльян Канстан- 
цінавіч. 
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Дата і год нараджэння 
-. 1899. У Чырвонай Арміі з 
1941, прапаў без вестак. 


Хвізюк Міхаіл Адама- 
віч. 





Вайскавое званне - ша- 


раговец. Управа па ўліку 
стратаў. Год нараджэння - 
1918. Прапаў без вестак 
20.08.1941 г. Бацька Хвізюк 
Ада 1 Антонавіч в. Кунаса 


Любка Георгі Іосіфа- 
віч, 

Дата і год нараджэння 
- 1907. У Чырвонай Арміі з 
траўня 1941, прапаў без 
вестак у 1941 г. 


Любка Канстанцін... 


Прапаў. без.вестак....... 


Любка Пётр Мікалае- 
віч. 
. . Дата ігод нараджэння 
2 1920. Прапаў без вестак. 


Пяцігор Сяргей Анто- 
навіч. 

У Чырвонай Арміі з 
1944 г. Загінуў 5.03.1945 г. 


Тасмінскі Антон. 
У Чырвонай Арміі з 
1944 г. Прапаў без вестак. 


Вёска Сейлавічы. 


Белік Павел Адамавіч. 

Вайсковае званне - 
шараговец. Дата і год на- 
раджэння - 1903. Памёр ад 
ран 25.04.1945 г. Месца 
пахавання не вядомае. Жон- 
ка Белік Ганна Андрэеўна, 
в. Сейлавічы, Нясвіжскага 
раёна, Менскай вобласці. 


Васілеўскі Іосіф Анто- 
навіч. 

Мал. сяржант. Загінуў 
27.09.1945 г. у Польшчы. 


Войніч Іосіф Іосіфавіч. 

Вайскавое званне - 
шараговец. Дата і год нара- 
джэння - 1916. Прапаў без 
вестак 27.04.1945 г. в/ч. п./п 
52164, Войска Польскае. 
Жонка Войніч Тацяна, в. 
Сейлавічы. . 


Гвіцка (Хвіцька) Юль- 
ян Міхайлавіч 

Вайскавое званне- ша- 
раговец. 4 польскі пяхотны 
полк ім. Дамброўскага. За- 
гінуў 26.04.1945 г. Месца 
пахавання: брацкая магіла ў 
в. Аманіенфельдэ Барнім- 
скага раёна (Германія). Жон- 


ка Гвіцка (Хвіцька) Аляк- 
сандра Антонаўна, в. Сей- 
лавічы. 


Гушча Адам Антона- 
віч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. 145 асобны медсан- 
бат. Памёр ад ран 2.02.1945 
года. Месца пахавання: 
Польшча, Познаньскае вая- 
водства, на могілках гор. 
Выск. Жонка Гушча Алена 
Вікенцеўна, в. Сейлавічы. 


Гушча Іосіф Адамавіч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. 22 стралковая бры- 
гада. Загінуў 20.03.1945 
года. Месца, пахавання: у 
брацкай магіле Ле 7 з паў- 
ночнага боку вёскі Шарне- 
растув Дунафельдвар (Вен- 
грыя). Жонка Гушча Сера- 
фіма Аляксандраўна, в. 
Сейлавічы. 


Гушча Юльян Кан- 
станцінавіч. 1 

Дата і год нараджэння 
- 1915. Загінуў 18.04.1945 г. 
у Германіі. 


Дрождзя  (Дрожжа, 
Дрожджа) Антон Антонавіч. 
Вайскавое званне - ша- 
раговец. Эвакашпіталь Хе 


2647. Памёр ад ран 


--96 657945 г. Месца паха- 


вання: в. Заган, вайсковыя 
могілкі, магіла Мег7 (Герма- 
нія). Маці Дрожджа Аляк- 
сандра Іванаўна, в. Сейла- 
вічы. 


Жураўскі Іосіф Іосіфа- 
віч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. 610 стр. полк 203 
стр. дывізіі. Загінуў 
16.01.1945 г. Месца паха- 
вання: в. Гібаўцы, ЧССР. 

Маці Жураўская Воль- 
га Францаўна, в. Сейла- 
вічы. 


Ёдзік Павел Паўлавіч. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. Год нараджэння - 
1920. Рухомы палявы шпі- 
таль Ле 654. Памёр ад ран 
13.04.1945 г. Месца паха- 
вання: Усходняя Прусія г. 
Бартэнштэйн, агульнашпі- 
тальныя могілкі, магіла Ле 
26. Бацька Ёдзік Павел Ан- 
дрэевіч, в. Сейлавічы. 


Качура Мікалай Ан- 
дрэевіч. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. 766 стр. полк. За- 
гінуў 2.03.1945 г. Месца 
пахавання: І км паўночней 
в. Шыменен, каля грун- 
тавой дарогі (Усходняя 
Прусія). Жонка Качура Ган- 
на Адамаўна, в. Сейлавічы. 


Мірашэўскі Іосіф Іосі- 
фавіч. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. 8-мы пяхотны полк 
Войска Польскага. Загінуў 
16.04.1945 г. Месца Паха- 
вання: На паўночна-ўсход- 
няй ускрайне г. Ротэнбург 


над ракой Ніса (Германія)., 


Мірашэўскі 
Іванавіч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. Загінуў 6.09.1945 
г. Месца пахавання: на 
могілках г. Бірга ў р-не 
Перамышль. Маці Міра- 
шэўская Марыя, в. Сейла- 
вічы. 


Эдвард 


Навоша Міхаіл Вікен- 
цевіч. 

Загінуў 4.03.1945 г. у 
Германіі. 


Навоша Міхаіл Адама- 
віч. 

Дата і год нараджэння 
- 1917. Загінуў 20.08.1941 г. 


Новаш Яўген Паўла- 
віч. 

Вайскавое званне -пар- 
тызан. Штаб Беларускага 
партызанскага руху. Загі- 
нуў 20.06.1944 г. Месца 
пахавання: не вядомае. 
Бацька Новаш Павея Анто- 
навіч в. Сейлавічы. 


Новашаў (Навоша) 
Канстанцін Канстанцінавіч. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. 171 стр. полк. За- 
гінуў 21.04. 1945 г. Месца 
пахавання: г. Фішхаўзен 
(Усходня Прусія). Бацька 
Новашаў (Навоша) Кан- 
станцін Антонавіч, в. Сей- 
лавічы. 


Петрашэўскі Ян Тадэ- 
вушавіч. 





Вайскавое званне -ша- 
раговец. 4-ты польскі пяхот- 
ны полк. Загінуў 3.03.1945 
г. Месца пахавання: брац- 
кая магіла каля в. Шэм- 
фельд (Германія). Жонка 
Петрашэўская Марыя Ада- 






маўна, в. Сейлавічы. 


Салавей Віктар Ада- 
мавіч. 

Дата і год нараджэння 
- 1913. Загінуў у лістападзе 
1944 г. 


Санцэвіч Людвіг Ігна- 
тавіч. 

Дата і год нараджэння 
-. 1910. Загінуў 24.04.1945 г. 


Секержыцкі Антон Іва- 
навіч. 

Дата і год нараджэння 
--. 1923. Віч і п/п 53323. Год 
нараджэння 1923. Памёр ад 
ран 4.03.1945 г. Месца па- 
хавання: на шостых могіл- 
ках (вайсковых) у г. Бела- 
сток. Бацька Секержыцкі 
Ян, в. Сейлавічы. 


Таратута Адам Іосі- 
фавіч. - 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. 392 стр. полк. За- 
гінуў 19 лютаг 1945 г. 
Месца пахавання: в. Дзіт- 
мансдорф, Усходняя Прусія. 
Жонка Таратута Вольга 
Мікалаеўна в. Сейлавічы. 


Таратута Канстанцін 
Віктаравіч. 

Вайскавое званне - ша- 
раговец. Год нараджэння - 
1911. 45 запасны артыле- 
рыйскі полк. Утануў пры 
купанні 22.08.1944 г. Месца 
пахавання: в. Булыкова, 
Жабінкаўскага р-на, Бера- 
сцейскай вобласці. 


Хвенька Іван Сцяпана- 
віч. 

Вайскавое званне - гв. 
шараговец. 327 гвардзейскі 
горна-будаўнічы полк. За- 
гінуў 18 верасня 1944 г. 
Месца пахавання: вышыня 
безымянная, што паўднёва- 
заходней вёскі Бачкоў (Чэ- 
хаславакія), брацкая магіла. 
Жонка Хвенька Марыя Сяр- 
гееўна, в. Сейлавічы. 


Хвіцька Аляксандр. 

Вайскавое званне -ша- 
раговец. 624 стр. полк. Загі- 
нуў 15.02.1945 г. Месца 
пахавання: на могілках в. 
Гросэ-Раўтэнберг Браўкен- 
бергскага павету, Кенігс- 
бергскай губерні. Маці 
Хвіцька Марыя Антонаўна, 
в. Сейлавічы. 


(Працяг у наст. нумары.) 
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Пахавальная запіска на Яна Петрашэўскага 





Ян Булгак. Фотаінвентарызацыя Беларусі. 


б кастрычніка спаўнілася 125 год з дня нараджэння 
Яна БУЛГАКА (памёр у 1950-м), беларускага майстра 
мастацкай краязнаўчай фатаграфіі, этнографа, фальк- 


ларыста. 


Ён нарадзіўся ў вёсцы Асташына Наваградскага раёна. 
Да 1912 года жыў у вёсцы Перасека Менскага павету. У 
1919 - 39 гадах - кіраўнік лабараторыі мастацкай 
фатаграфіі пры Віленскім універсітэце. Заснавальнік і 
старшыня фотаклуба Польшчы, Віленскага фотаклуба, 
Саюза польскіх мастакоў-фатографаў, Польскага фата- 
графічнага таварыства. У розных этнаграфічных выданнях 
апублікаваў шмат здымкаў беларускіх краявідаў, вёсак, 
гаспадарчых пабудоў беларускіх сялян. Аўтар артыкулаў 
пра беларускі фальклор і краязнаўства, прац, прысвечаных 
мастаку Ф.Рушчыцу. Фотатэка і калекцыя здымкаў Булгака 


(каля 10 тысяч) згарэла ў 1944 годзе ў Вільні. 


Пісаў 


падручнік па эстэтыцы і тэхніцы фатаграфіі, края- 
знаўству, мастацтву. Многія фотаздымкі Булгака з 
беларускіх зямель зберагаюцца ў Вільні ў Нацыянальным 
гістарычным архіве і Нацыянальнай бібліятэцы Літвы. 


Назву вёскі Перасека 
можа ніхто ніколі не згадаў 
бы, калі б не адна акаліч- 
насць. Менавіта тут быў 
зроблены адзін з самых вя- 
домых фотаздымкаў Яна 
Булгака, які аўтар, зыходзя- 
чы з пазіцыі этнографа, 
назваў проста і канкрэтна: 
“Бабулька-беларуска з ма- 
ёнтка Перасека пад Менс- 
кам”. Фатаграфія ўражвае 
сваёй лаканічнасцю і да- 
сканалай кампазіцыяй. Са- 
матканая хустка, накінутая 
на галаву і плечы жанчыны, 
канцэнтруе ўвагу на яе 
аскетычным твары. І гэты 


твор, шырока вядомы ў 
свеце, зроблены тут, побач. 
А мы нават не ведаем, дзе 
тая Перасека, ці існуе, уво- 
гуле, на белым свеце. 


ЯН БУЛГАК. СТАРОНКІ 
ЖЫЦЦЯ. 


Перасека сустрэла 
Яна Булгака правінцыяль- 
най цішынёй. Праз ліпавую 
алею дарога падыходзіла да 
мураванай брамы і далей - 
да аднапавярховага дома, за 
якім былі гаспадарчыя па- 
будовы. Невялікі парк, кус- 
ты бэзу і разнастайныя 
кветкі давяршалі маляўні- 
часць гэтага ўтульнага 
кутка. Наперадзе ў Булгака 
было жыццё, і трэба было ў 
ім вызначацца. Першае, 
што ён зрабіў у Перасецы, - 
ажаніўся са сваёй кузінай 
Ганнай Хаціскавай з Міра- 
ціч. Гэта падзея на некторы 
час заняла ўсе думкі Булга- 
ка. Адначасова пачаў пра- 
цаваць настаўнікам у мяс- 
цовай школе і займаца фа- 
таграфіяй, з асновамі якой 
пазнаёміўся праз свайго 
кузэна Караля Карповіча - 
аўтара некалькіх артыку- 
лаў аб прыродзе наваград- 
скай зямлі, якія той ілю- 
страваў сваімі фотаздым- 
камі. У хуткім часе Я. Бул- 





Заснавальнік: 


ТБМ імя Францішка Скарыны. 


Пасведчанне аб рэгістрацыі: 
Ле 83 ад 28 чэрвеня 1996 г. 


Адрас рэдакцыі: 


Ларыса КАРАЧУН. 


гак так захапіўся фата- 
графіяй, што стварыў у 
Перасецы фоталабарато- 
рыю. Эксперыментаваў з 
фатаграфіяй, атрымліваў 
парады ад французскага 
фатографа Канстанціна 
Пуе, з якім наладзіў пера- 
піску. Але найбольшы 
ўплыў на творчасць Яна 
Булгака ў гэты перыяд ака- 
зала знаёмства з вядомым 
беларускім мастаком Фер- 
дынандам Рушчыцам, з якім 
пазнаёміўся ў Вільні ў 1910 
годзе. Гэта знаёмства з 
цягам часу перарасло ў 
сяброўства, якім Я. Булгак 


вельмі даражыў. Сведчанне 
таму - кніга “Дваццаць 
шэсць гадоў з Рушчыцам”, 
выдадзеная Булгакам у 
Вільні ў 1939 годзе. 

Да 1912 года фотамас- 
так жыве ў Перасецы, дзе 
стварае найбольш вядомыя 
этнаграфічныя здымкі края- 
відаў і вёсак, гаспадарчых 
пабудоў і сялян. Многія з іх 
былі надрукаваны на паш- 
тоўках, аб'яднаных у серыю 
“Тып беларускі”. Гэта “Бе- 
ларус з-пад Клецка”, “Бела- 
рус з Меншчыны”, згаданая 
ўжо “Бабулька-беларуска з 
маёнтка Перасека пад Мен- 
скам” і іншыя. Творчасць 
Булгака гэтага перыяду 
падняла на якасна новы 
ўзровень беларускую фата- 
графію. У яго вучыліся, ён 
стаў вядомым не толькі ў 
колах фатографаў. Свае 
здымкі ён экспануе на вы- 
ставах і дабіваецца поспеху. 
Адзін з першых дыпломаў 
атрымаў у 1912 годзе на 
выставе ў Менску. 

Але ж Перасека стала 
цеснай для творчай натуры 
Яна Булгака, і ён накіроў- 
ваецца ў Вільню. 


Шукаць вёску Перасе- 
ка на карце Меншчыны ака- 
залася справай безнадзей- 
най. І таму адправіліся мы 


220005, г. Менск, вул. Румянцава, 13. 


Адрас для паштовых адпраўленняў: 


231300, г. Ліда-2, п/с 7. 
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ў мястэчка Самахвалавічы, 
у наваколлі якога, па нашых 
звестках, знаходзілася Пе- 
расека. Пашчасціла нам 
амаль адразу. У пашпарт- 
ным аддзеле мясцовага сель- 
савета пацвердзілі, што 
такая вёска існуе, і падка- 
залі, як да яе праехаць. Па- 
блукаўшы, трапілі мы на- 
рэшце ў Перасеку. Невяліч- 
кая, на дзесяткі два двароў, 
вёсачка прытулілася да су- 
часнай аўтамагістралі Бе- 
расце - Масква. На ўездзе 
- аніякай шыльды. Пайдзі 
здагадайся, што за вёска. 
Месца, дзе была сядзіба 
Булгака, мы знайшлі ад- 
разу: па самых высокіх у 
вёсцы клёнах і ліпах - рэш- 
тках былога парку. На 
вялікі жаль, - толькі месца, 
бо ад дома нічога не заста- 
лося. Вясковец Аляксей 
Ваўчок прывёў нас да ледзь 
прыкметнага ўзвышша, гус- 
та парослага бэзам: “Вось 
тут і стаяў дом. А рэшткі 
падмурка і зараз ёсць: тут 
у зямлю нічога ўбіць немаг- 
чыма. У доме ніхто не жыў 
- вось і разабралі яго па 
цаглінах пасля вайны. І 
ўязную браму таксама”. 
Усё, што засталося з таго 
часу - рэшткі былога ледні- 
ка. Скляпеністае падзямелле 
перакрыта дахам з выбеле- 
ных сонцам дубовых плах. 


Уздоўж пад'язной дарогі да 
былой сядзібы стаяць дрэвы 
“другога пакалення”, якія 
выраслі ад карэнняў старых 
дрэў. 

Здзівіла, што прозвіш- 
ча Булгакаў тут некаторыя 
памятаюць. І нават тое, што 
Булгак займаўся фатагра- 
фіяй. Праўда, больш згадва- 
лі “пані Булгачыху”, як 
назвала жонку фотамастака 
жыхарка вёскі Алена Анто- 
нава. Бо сам Булгак увесь 
час кудысьці ад'язджаў. 

Вось так і перагарнулі 
мы яшчэ адну старонку 
жыцця Яна Булгака, нанава 
адкрыўшы для сябе гэты 
гістарычны куточак, які, на 
жаль, час не пашкадаваў. 


У Вільню Ян Булгак 
прыехаў з намерам адкрыць 
тут сваю майстэрню, што і 
зрабіў у канцы 1912 года. 
Але да гэтага ён накіроў- 
ваецца ў Дрэздан - цэнтр 
фотатэхнічнай вытворчасці 
і мастацкай фатаграфіі, дзе 
ўдасканальвае сваё май- 
стэрства ў вядомага парт- 
рэціста Хуга Эрфурта. 
Булгак вельмі крытычна 
адносіўся да новых плыняў 
у фотамастацтве. Выхава- 
ны ў традыцыях раман- 
тызму, ён і ў сваёй творчасці 


Рэдакцыйная калегія: 


Вадзім Болбас, Міхась Булавацкі, 
Людміла Дзіцэвіч, Леакадзія Мілаш, 


Язэп Палубятка, 


Алесь Петрашкевіч, Людміла Піскун, 
Уладзімір Содаль, Станіслаў Суднік, 
Павел Сцяцко, Алег Трусаў. 


застаўся прыхільнікам гэ- 
тага кірунку. 

Віленскі перыяд твор- 

часці Яна Булгака самы 
плённы. Ён супрацоўнічае 
з часопісам “Вестник фото- 
графии”, дзе змяшчае арты- 
кулы і фотаздымкі. З 1919 
года ўзначальвае лабара- 
торыю мастацкай фата- 
графіі Віленскага універсі- 
тэта імя Стэфана Баторыя, 
дзе працуе да 1939 года. 
Менавіта ў гэтыя гады ён 
робіць тысячы здымкаў, у 
якіх паказвае Віленшчыну, 
Нарачанскі край, Браслаў- 
шчыну, Вілейку, Тракай, 
Нясвіж, Мір, Крэва... Ён 
выканаў велізарную працу, 
як сам пісаў, па “фатагра- 
фічнай інвентарызацыі ві- 
ленскіх архітэктурных пом- 
нікаў, ваколіц і нарэшце, 
усёй Польшчы”. Гэта была 
самая грунтоўная (каля ІІ 
тысяч негатываў) праца 
фотамастака, якая стала 
асновай збору “Польшча ў 
фатаграфіях Яна Булгака”. 
Адначасова піша к'ігі па 
тэорыі фатаграфіі. Вядомы 
яго вучэбны дапаможнік 
“Фотаграфіка. Падручнік па 
мастацкай фатаграфіі” 
(1931 г.), “Тэхніка брома- 
вая” (1933 г.), “Эстэтыка 
святла. Асновы фотагра- 
фіі” (1936), “Пра першых 
віленскіх фатографаў ХІХ 
стагоддзя” (1939 г.). 

У 1932 годзе Ян Бул- 
гак быў абраны старшынёй 
“Фотаклуба Віленскага”, 
які аб'ядноўваў вядомых 
фатографаў таго часу: Эд- 
мунда і Браніславу Здана- 
човых, Станіслава Турска- 
га, Войцаха Буйко, Генрыка 
Германовіча і іншых. 

Прыкметнай з'явай 
стала выданне цыкла пад 


агульнай назвай “Вандроўкі 
фатографа”, у якім Я. Буял- 
гак разважаў аб мастацтве, 
дзяліўся ўражаннямі ад на- 
ведвання розных мясцін. І 
ўсё гэта ілюстраваў фата- 
графіямі. 

З вайной у верасні 1939 
года пачынаецца самая 
складаная і трагічная частка 
яго жыцця. Ні пра якую 
творчасць не было і гаворкі. 
Здымкі на дакументы - усё, 
чым жыў у гэты час Я. Бул- 
гак. Але ж сапраўдная тра- 
гедыя напаткала яго (ды і 
сусветнае фотамастацтва) 
10 ліпеня 1944 года, калі ў 
час вызвалення Вільні зга- 
рэў дом Ле З па вуліцы Ажэ- 
шкі, а разам з ім фотала- 
бараторыя і архіў. “...Загі- 
нула абсалютна ўсё, над 
чым працаваў і што ства- 
рыў на працягу сарака год, 
знік, ператварыўся ў попел 
мой фатаграфічны і літа- 
ратурны набытак”, - пісаў 
пазней Ян Булгак. А бяда 
адна не ходзіць. Нечакана 
памірае жонка... 

Можна толькі здагад- 
вацца, з якім болем пакідаў 
Ян Булгак спустошаную 
Вільню, што была ўжо ў 
межах іншай дзяржавы. 

З 1946 года Ян Булгак 
- у Варшаве, дзе прымае 
ўдзел у стварэнні Саюза 
польскіх фотамастакоў. Ня- 


гледзячы на цяжкасці пасля- 
ваеннага жыцця, ён разам з 
сынам Янушам ажыццяўляе 
шэраг паездак па заходняй і 
паўночнай Польшчы. Менш 
чым за пяць год было зроб- 
лена каля васьмі тысяч фо- 
таздымкаў. Гэта была апо- 
шняя праца фотамастака. 


Памёр Ян Булгак 4 
лютага 1950 года. 


аа аураўаранка даве памайсыеватва сузам 


зму. 


ж ж ж 


Польшча ўжо выка- 
зала сваю павагу да Мас- 
така, пахаваўшы яго на 
Алеі Заслужаных. Віленцы 
ўшанавалі яго памятным 
знакам. А што ў нас? Што 
можна зрабіць, каб яго імя не 
забылася і заняло пачэснае 
месца ў гісторыі Беларусі? 

Была ініцыятыва фо- 
таклубаў “Менск” і “Го- 
радня”, Навагрудскага рай- 
выканкаму на чале з яго 
старшынём Анатолем Лісам 
аб правядзенні міжнарод- 
нага фотаплянэру на На- 
ваградчыне з запрашэннем 
фотамастакоў Літвы і Поль- 
шчы. І быў намер у час 
плянэру ці пры адкрыцці 
выставы па выніках плянэ- 
ру адкрыць памятны знак на 
радзіме Яна Булгака ў Ас- 
ташыне. Не павінна была 
застацца ў баку Асташын- 
ская базавая школа. Як не 
выкарыстаць такі выхаваў- 
чы момант і не арганізаваць 
вучняў школы на добраўпа- 
радкаванне дома і парку 
былой сяд“.бы Булгака?! 
Думаю, што ёсць магчы- 
масць сумеснымі намаган- 
нямі фотамастакоў Бела- 
русі, Літвы і Польшчы зра- 
біць калі не музей, то не- 
вялічкую экспазіцыю, пры- 
свечаную Булгаку, у адным 
з класаў школы. 

Яўген Казюля. 


Р.5. Аўтар выказвае 
шчырую падзяку намесніку 
старшыні Саюза фотамас- 
такоў Літвы Станіславу 
Ж віргждасу за дапамогу ў 
падрыхтоўцы публікацыі. 


Пра тое, што з гэтых 
ідэй рэалізавалася мы спа- 
дзяёмся паведаміць. А па- 
куль “Белпошта” выдала 
мастацкі канверт да 125- 
годдзя Яна Булгака. 





Канверт, выпушчаны “Белпоштай” да 125-годдзя 
Яна Булгака 





Аўтары цалкам адказныя за падбор 
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